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Vorwort

OMRON-Produkte sind zum Gebrauch durch einen qualifizierten Bediener geman
angemessenen Verfahren und nur zu den in diesem Handbuch beschriebenen
Zwecken gefertigt.

Dieses Handbuch beschreibt die Funktionen, Leistung und Anwendungsverfahren, die
fur eine optimale Verwendung des ZEN Programmierbaren Relais erforderlich sind.

Das ZEN ist eine kompakte und hochfunktionelle Kleinsteurerung, der eine einfache
Anwendung zur Automation von kleinen Anwendungen bietet. Die Entwicklung der
Kleinsteuerung basiert auf der ausgekliigelten Steuerungstechnologie von OMRON
und deren Erfahrung in der Herstellung von unterschiedlichsten Steuerungen.
Lesen Sie dieses Handbuch vor Verwendung der ZEN-Einheit sorgféltig durch,
damit eine korrekte Anwendung sichergestellt ist. Halten Sie dieses Handbuch

zu Referenzzwecken immer griffbereit.

Hinweis

(1) Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuches darf ohne schriftliche
Genehmigung von OMRON gedruckt oder kopiert werden.

(2) Im Sinne der standigen Produkiverbesserung behalten wir uns Anderungen der
technischen Daten und anderer Informationen ohne vorherige Ankiindigung vor.

(3) Die Erstellung dieses Handbuches wurde mit duBerster Sorgfalt durchgefiihrt.
OMRON Ubernimmt dennoch keinerlei Verantwortung oder Haftbarkeit far
mdgliche Fehler oder Ungenauigkeiten. Sollte dennoch ein Problem auftreten,
setzen Sie sich bitte mit einer am Ende dieses Handbuches aufgelisteten
OMRON-Niederlassung oder einem OMRON-Vertreter in Verbindung und halten
Sie die auf der Vorderseite angegebene Katalognummer bereit.
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Garantie und Anwendungshinweise

Lesen Sie dieses Handbuch bitte sorgféltig

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch.
Bei Fragen oder Anmerkungen wenden Sie sich bitte an lhre OMRON-Vertretung.

Gewahrleistung und Haftungsbeschrdnkungen

Gewdbhrleistung und Haftungsbeschriankungen

GEWAHRLEISTUNG

OMRON gewahrleistet ausschlieBlich, dass die Produkte frei von Material- und
Produktionsfehlern sind. Diese Gewahrleistung erstreckt sich auf zwei Jahre (falls
nicht anders angegeben) ab Kaufdatum bei OMRON.

OMRON L"JBERNIMMT"KEINERLEI GARANTIE ODER ZUSAGE, WEDER EXPLIZIT
NOCH IMPLIZIT, BEZUGLICH DER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN
DRITTER, DER HANDELSUBLICHKEIT ODER DER EIGNUNG DER PRODUKTE
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. JEDER KAUFER ODER BENUTZER
ERKENNT AN, DASS DER KAUFER ODER BENUTZER ALLEINE BESTIMMT HAT,
OB DIE JEWEILIGEN PRODUKTE FUR DEN VORGESEHENEN )
VERWENDUNGSZWECK GEEIGNET SIND. OMRON SCHLIESST ALLE UBRIGEN
IMPLIZITEN UND EXPLIZITEN GEWAHRLEISTUNGEN AUS.

HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

OMRON UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE
ODER FOLGESCHADEN, GEWINNAUSFALLE ODER KOMMERZIELLE
VERLUSTE, DIE IN IRGENDEINER WEISE MIT DEN PRODUKTEN IN
ZUSAMMENHANG STEHEN, UNABHANGIG DAVON, OB SOLCHE ANSPRUCHE
AUF yERTRAGEN GARANTIEN, VERSCHULDUNGS- ODER
GEFAHRDUNGSHAFTUNG BASIEREN.

OMRON ist in keinem Fall haftbar fur jedwede Anspriiche, die Uiber den jeweiligen
Kaufpreis des Produkts hinausgehen, fir das der Haftungsanspruch geltend
gemacht wird.

OMRON UBERNIMMT IN KEINEM FALL DIE VERANTWORTUNG FUR
GEWAHRLEISTUNGS- ODER INSTANDSETZUNGSANSPRUCHE IM HINBLICK
AUF DIE PRODUKTE, SOWEIT NICHT DIE UNTERSUCHUNG DURCH OMRON
ERGEBEN HAT, DASS DIE PRODUKTE ORDNUNGSGEMASS GEHANDHABT,
GELAGERT, INSTALLIERT UND GEWARTET WURDEN UND KEINERLEI
BEEINTRACHTIGUNG DURCH VERSCHMUTZUNG, MISSBRAUCH,
UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER UNSACHGEMASSE MODIFIKATION
ODER INSTANDSETZUNG AUSGESETZT WAREN.




Anwendungshinweise

Anwendungshinweise

EIGNUNG FUR DIE VERWENDUNG

OMRON ist nicht dafiir verantwortlich, dass die im Zusammenhang mit der
Kombination von Produkten in der Anwendung des Kunden oder der Verwendung der
Produkte stehenden Normen, Regelungen oder Bestimmungen eingehalten werden.

Auf Kundenwunsch stellt OMRON geeignete Zertifizierungsunterlagen Dritter zur
Verfiigung, aus denen Nennwerte und Anwendungsbeschrankungen der jeweiligen
Produkte hervorgehen. Diese Informationen allein sind nicht ausreichend far die
vollstdndige Eignungsbestimmung der Produkte in Kombination mit Endprodukten,
Maschinen, Systemen oder anderen Anwendungsbereichen.

Es folgen einige Anwendungsbeispiele, denen besondere Beachtung zu schenken
ist. Es handelt sich nicht um eine umfassende Liste aller Verwendungsméglichkeiten
der Produkte. Diese Liste ist auch nicht so zu verstehen, dass die angegebenen
Verwendungsmaoglichkeiten flr die Produkte geeignet sind.

 Einsatz im Freien, Verwendung unter potentieller chemischer Verschmutzung oder
elektrischer Interferenz oder unter Bedingungen, die nicht im vorliegenden
Handbuch beschrieben sind.

* Nuklearenergie-Steuerungsanlagen, Verbrennungsanlagen, Eisenbahnverkehr,
Luftfahrt, medizinische Geréate, Spielautomaten, Fahrzeuge,
Sicherheitsausristungen und Anlagen, die gesetzlichen Bestimmungen oder
Branchenvorschriften unterliegen.

» Systeme, Maschinen und Geréte, die eine Gefahr fur Leben und Sachgtter
darstellen kénnen.

Machen Sie sich bitte mit allen Einschrankungen im Hinblick auf die Verwendung
dieser Produkte vertraut und halten Sie sie ein.

VERWENDEN SIE DIE PRODUKTE NIEMALS FUR ANWENDUNGEN, DIE EINE
GEFAHR FUR LEBEN ODER EIGENTUM DARSTELLEN, OHNE
SICHERZUSTELLEN, DASS DAS GESAMTSYSTEM UNTER
BERUCKSICHTIGUNG DER JEWEILIGEN RISIKEN KONZIPIERT UND DIE
PRODUKTE VON OMRON IM HINBLICK AUF DIE BEABSICHTIGTE
VERWENDUNG IN DER GESAMTEN EINRICHTUNG BZW. IM GESAMTEN
SYSTEM ENTSPRECHEND ORDNUNGSGEMASS EINGESTUFT UND
INSTALLIERT WERDEN.

PROGRAMMIERBARE PRODUKTE

OMRON Ubernimmt keine Verantwortung fur die Programmierung eines
programmierbaren Produkts durch den Benutzer und alle daraus entstehenden
Konsequenzen.
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Haftungsausschliisse

Haftungsausschliisse

ANDERUNG DER TECHNISCHEN DATEN

Im Zuge der technischen Weiterentwicklung kénnen jederzeit Anderungen an den
technischen Daten und den verfigbaren Zubehérteilen fir das Produkt erfolgen.

Ublicherweise andern wir die Modellnummern, wenn veroffentlichte Nennwerte oder
Funktionen gedndert oder signifikante Konstruktionsdnderungen vorgenommen
werden. Einige Spezifikationen der Produkte werden méglicherweise ohne Mitteilung
geédndert. Im Zweifelsfall kdnnen auf Wunsch spezielle Modellnummern zugewiesen
werden, um Schlisselspezifikationen fur Ihre Anwendung festzulegen oder zu
etablieren. Setzen Sie sich jederzeit bei Fragen zu technischen Daten erworbener
Produkte mit lhrer OMRON-Vertretung in Verbindung.

ABMESSUNGEN UND GEWICHT

Die Angaben zu Abmessungen und Gewicht sind Nennwerte, die nicht fur
Fertigungszwecke bestimmt sind, auch wenn Toleranzen angegeben sind.

LEISTUNGSDATEN

Die in diesem Handbuch genannten Leistungsdaten dienen als Anhaltspunkte zur
Beurteilung der Eignung durch den Benutzer und werden nicht garantiert. Die Daten
kénnen auf den Testbedingungen von OMRON basieren und miissen vom Benutzer
auf die tatschliche Anwendungssituation Ubertragen werden. Die tatséchliche
Leistung unterliegt der Garantie und Haftungsbeschrankung von OMRON.

FEHLER UND AUSLASSUNGEN

Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen wurden sorgfaltig geprift und sind
unserer Ansicht nach korrekt. OMRON Ubernimmt jedoch keine Verantwortung fiir evtl.
Tipp- oder Schreibfehler sowie Fehler trotz Korrekturlesen oder Auslassungen.

Urheberrecht und Kopiergenehmigung

Urheberrecht und Kopiergenehmigung

URHEBERRECHT UND KOPIERGENEHMIGUNG

Dieses Dokument darf nicht ohne vorherige Genehmigung fiir Verkaufs- oder
Werbezwecke kopiert werden.

Das Dokument ist urheberrechtlich geschiitzt und ausschlieBlich fir die Verwendung in
Verbindung mit dem Produkt vorgesehen. Bitte benachrichtigen Sie uns, bevor Sie dieses
Dokument in irgendeiner Form und flr einen beliebigen Zweck kopieren oder
reproduzieren. Dieses Dokument darf nur als Ganzes kopiert oder weitergegeben werden.
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Verweise auf OMRON-Produkte

Alle OMRON-Produkte werden in diesem Handbuch gro3 geschrieben.

© OMRON, 2003
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Software-Lizenzvereinbarung

Hinweis Lesen Sie diese Vereinbarung vor Verwendung der Software.

Der Benutzer (nachstehend der ,,Benutzer” als einzelne Person oder als Unternehmen)
dieser Software (nachstehend die ,Software“) muss sich mit den folgenden
Bedingungen flr die Verwendung (nachstehend die ,Vereinbarung) vor der Anwendung
dieser Software einverstanden erkléren. Diese Vereinbarung ist ein rechtlicher Vertrag
zwischen dem Benutzer und der OMRON Corporation (nachstehend ,OMRON®). Durch
Installation, Kopieren oder Verwendung der Software erklért sich der Benutzer mit den in
dieser Vereinbarung enthaltenen Punkten einverstanden. Sollte der Benutzer den in
dieser Vereinbarung enthaltenen Punkten nicht zustimmen, verweigert OMRON dem
Benutzer das Recht, die Software zu installieren, zu kopieren oder zu verwenden.

1. In dieser Vereinbarung beinhaltet der Begriff Software sowohl das Computer-
Programm als auch zugehdrige Dokumentationen, die in dem Paket dieses
Programms enthalten sind. Das Urheberrecht ist ausschlieRliches Eigentum von
OMRON oder der dritten Partei, die diese Software fir OMRON lizenziert hat und
darf auf Grundlage dieser Vereinbarung nicht dem Benutzer Uberschrieben werden.

2. OMRON gewahrt dem Benutzer eine nicht-exklusive, nicht-lbertragbare und
beschrankte Lizenz fiir die Verwendung der Software auf einem oder mehreren
Computer(n) des Benutzers.

3. Der Benutzer darf die Software nicht ohne schriftiche Genehmigung von OMRON
an eine dritte Partei als Unterlizenz weitergeben, Ubertragen oder vermieten.

4. Der Benutzer darf die Software nur zu Sicherungszwecken kopieren. Der Benutzer
darf die Software nicht dekompilieren, restrukturieren (Reverse Engineering) oder
auf andere Weise versuchen, den Quellcode der Software abzuleiten.

5. Der Benutzer akzeptiert die Software in der vorliegenden Form und ohne
Gewahrleistung, ausdriicklich oder impliziert, einschlielich aber nicht beschrankt
auf die Zusicherung allgemeiner Gebrauchstauglichkeit und die Eignung flr einen
bestimmten Zweck. Auf keinen Fall haftet OMRON fir direkte, indirekte oder
Folgeschaden sowie fiir Schaden, die aus dieser Vereinbarung oder aus der
Verwendung dieser Software resultieren.

6. Wenn der Benutzer gegen diese Vereinbarung verstéf3t, beendet OMRON diese
Vereinbarung nach Kenntnisnahme des Benutzers. In diesem Fall muss der
Benutzer die Software sowie alle Kopien hiervon zuriicksenden.
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Revisionshistorie

Der Versionscode des Handbuchs bildet das Ende der Katalognummer, die auf der
vorderen Umschlagseite des Handbuchs angegeben ist.

Cat. No. Z184-DE2-03

t

In der nachfolgenden Tabelle sind die Anderungen aufgefiihrt, die bei den einzelnen
Uberarbeitungen im Handbuch vorgenommen wurden. Seitenzahlen beziehen sich stets
auf die vorherige Version.

Revisionscode

Revisions- Datum Uberarbeiteter Inhalt
code
01 Mai 2003 Erstverdffentlichung
02 August 2005 Anderungen und Erganzungen fiir Version 3.0 der ZEN System-

Software und Version 4.0 der ZEN Support Software.
Betroffene Modelle: ZEN-10C3[JR-[1-V2

03 Januar 2006 Anderungen und Ergénzungen fiir Version 3.0 der ZEN System-
Software und Version 4.1 der ZEN Support Software
einschlieBlich der folgenden:

Ergédnzung um ein achtstellige Zeitrelais, achtstellige
Vergleicher und Ereignisrelais.

Ergédnzung um Zwillings-Zeitrelais.

Ergadnzung der Wochenschaltuhren um die Mehrfachtag-
Funktion und Impulsausgangsfunktion.

Ergdnzung um die Sommerzeit-Einstellung fur Australien und
Neuseeland.

Ergdnzung um RS-485-Kommunikationseinstellungen fir
Modelle mit Kommunikation.

Entfernung der Kontrastregelungseinstellungen.

Anderung und Ergédnzung der Haftungs- und
Sicherheitsinformationen.




Zu diesem Handbuch

In diesem Handbuch werden die Installation und der Betrieb der ZEN Support Software
beschreiben. Darliber hinaus enthalt es die nachstehend aufgefiihrten Abschnitte.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, und beginnen Sie mit der Installation
oder dem Betrieb der ZEN Support Software erst, wenn Sie sicher sind, dass Sie die
bereitgestellten Informationen verstanden haben. Achten Sie darauf, die
Sicherheitshinweise in dem folgenden Abschnitt zu lesen.

Sicherheitshinweise bietet allgemeine Sicherheitshinweise flr die Verwendung der
ZEN Support Software und der zugehérigen Gerate.

Abschnitt 1 beschreibt die Installation und den Start der ZEN Support Software.
DarUliber hinaus werden die Bildschirmkonfiguration sowie die UntermenUs flr die
Mentileiste, Werkzeugleiste und Statusleiste erlautert.

Abschnitt 2 beschreibt die Erstellung, Speicherung, Bearbeitung und das
Ausdrucken von Kontaktplanen.

Abschnitt 3 beschreibt, wie eine Verbindung mit der ZEN-Einheit hergestellt wird und
wie Programme zwischen der ZEN-Einheit und der ZEN Support Software Ubertragen
werden.

Abschnitt 4 beschreibt die Einstellungen des ZEN-Systems, die Einrichtung von
Kennwdrtern zum Schutz des ZEN-Kontaktplans sowie das Ldschen des ZEN-Speichers.
Abschnitt 5 beschreibt die Simulationsfunktion, mit der die Ausfihrung des Kontakt-
plans simuliert wird, ohne das Programm zuerst in die ZEN-Einheit zu Gbertragen.
Abschnitt 6 beschreibt Fehler, die wéhrend der Verwendung der ZEN Support
Software auftreten kdnnen sowie mégliche AbhilfemaBnahmen.

Die folgenden zwei Handbucher stehen flr die ZEN Programmierrelais zur Verfligung.
Verwenden Sie diese Handbuicher je nach Bedarf.

Handbuch Inhalt Kat.- Nr.

ZEN Programmierrelais Spezifikationen, Funktionen | V1 oder Pre-V1 2183
Bedienerhandbuch und Anwendungsverfahren CPU-Baugruppen

der ZEN-Einheit. V2 CPU-Baugruppen | Z211
ZEN Programmierrelais Kommunikationsfunktionen | 2212
Kommunikationshandbuch | und -anwendungen der

ZEN-Einheit.
ZEN Support Software Installation und 7184
Bedienerhandbuch Anwendungsverfahren fir die

ZEN Support Software.

Hinweis In den Anzeigen der ZEN Support Software werden Bits im ZEN-
Speicher als ,Relais“, Programmeingangsbits als ,Kontakte und
Programmausgangsbits als ,Ausgange“ bezeichnet.

& VORSICHT Falls Sie die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen nicht durchlesen oder
nicht verstehen, kann dies zur Verletzung oder zum Tod von Personen, zu einem
Schaden am Produkt bzw. zu Fehlfunktionen fiihren. Lesen Sie jeden Abschnitt
volistandig durch, und fiihren Sie die vorgestellten MaBnahmen und Bedienverfahren
erst durch, wenn Sie sicher sind, dass Sie die im jeweiligen Abschnitt und den
zugehdrigen Abschnitten bereitgesteliten Informationen verstanden haben.
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Visuelle Hilfen
Die folgenden Uberschriften tauchen in der linken Spalte des Handbuchs auf und
helfen Ihnen, verschiedene Arten von Informationen zu finden.
Hinweis Kennzeichnet Informationen von besonderem Interesse fiir
effizienten und zweckmaBigen Betrieb des Produkts.
1,2,3... 1. Kennzeichnet Auflistungen aller Art, z. B. Verfahren oder
Checklisten.

Sicherheits-  Kennzeichnet Sicherheitsinformationen, die bei der Verwendung
hinweise der ZEN-Einheit bericksichtigt werden sollten.
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SICHERHEITSHINWEISE

Dieser Abschnitt bietet allgemeine Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der ZEN Support
Software und der ZEN Programmierbaren Relais.

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind fiir eine sichere und zuverliissige
Anwendung der ZEN-Einheit von groBer Wichtigkeit. Bitte lesen Sie diesen Abschnitt
sorgfiltig durch und beginnen Sie mit der Einrichtung oder dem Betrieb der ZEN-Einheit
erst, wenn Sie sicher sind, dass Sie die bereitgestellten Informationen verstanden haben.

1 Allgemeine Sicherheitshinweise .. .......... ... .. .. ... oo, XVvi
2 Sicherheitshinweise . . ......... ... . . i Xvi
3 Sicherheitshinweise zum Einsatz. . . ............................... Xvii

XV



Allgemeine Sicherheitshinweise 1

1

Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Produkt darf nur innerhalb der in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Spezifikationen betrieben werden.

Wenden Sie sich vor der Verwendung dieses Produktes an Ihre
OMRON-Vertretung, falls Sie das Produkt unter Bedingungen
verwenden, die nicht im Bedienerhandbuch aufgefuhrt sind bzw. wenn
Sie das Produkt im Bereich der Nukleartechnik, im Eisenbahnverkehr,
in der Luftfahrt, in Fahrzeugen, in Verbrennungssystemen, in
medizinischen Geréten, in Spielautomaten, in Sicherheitsausristungen
oder anderen Systemen, Geraten oder Ausriistungen verwenden
mdchten, bei denen fehlerhafte Verwendung zu schwerwiegenden
Gefahren fir Leben und Sachgut fuhren kann.

Vergewissern Sie sich, dass die Nennwerte und Leistungskenndaten
des Produkts fur die jeweiligen Systeme, Maschinen und Gerate
ausreichend sind, und riisten Sie die Systeme, Maschinen und
Geréate mit doppelten Sicherheitsmechanismen aus.

Dieses Handbuch enthalt Informationen zu Installation und Betrieb
der Motion Controller von OMRON. Lesen Sie dieses Handbuch vor
Verwendung des Produkts durch, und halten Sie dieses Handbuch
wéhrend des Betriebs zu Referenzzwecken immer griffbereit.

& VORSICHT Es ist auBerordentlich wichtig, dass eine SPS und alle SPS-Baugrup-

2

xvi

pen nur fiir den vorgegebenen Einsatzzweck und unter den angegebe-
nen Bedingungen verwendet werden. Dies gilt besonders fir
Anwendungen, bei denen direkt oder indirekt die Gefahr von Personen-
schaden besteht. Wenden Sie sich an den OMRON-Vertrieb, bevor Sie
ein SPS-System fiir die oben aufgefihrten Anwendungen einsetzen.

Sicherheitshinweise

Sorgen Sie fur Sicherheitsvorkehrungen, bevor Sie eine der
folgenden Funktionen durchfihren.

¢ Benutzerprogramm Ubertragen

* Benutzerprogramm &ndern

* Betriebsart der ZEN-Einheit &ndern
* Relais ein- und ausschalten

Fihren Sie fiir jedes Programm stets eine Programmuberprifung durch,
nachdem Sie ein Programm geschrieben haben oder bevor Sie es in die
ZEN-Einheit Ubertragen. Stellen Sie auBerdem die Vollstandigkeit des Pro-
gramms sicher, bevor Sie es flr den tatsachlichen Systembetrieb einsetzen.

Schalten Sie stets die Spannungsversorgung der Ausgangsschaltungen
aus, bevor Sie Betriebstests fiir Systeme ausfilhren, an deren Ausgangs-
schaltungen Verbraucher angeschlossen sind, die bei einer Funktions-
stérung Personen oder Sachgegensténde ernsthaft gefdhrden kénnen.



Sicherheitshinweise zum Einsatz 3

3 Sicherheitshinweise zum Einsatz
Beachten Sie bei der Verwendung der ZEN Support Software die
folgenden Sicherheitshinweise.

¢ Beachten Sie folgende Sicherheitshinweise, bevor Sie die ZEN
Support Software starten.

¢ SchlieBen Sie alle Software-Programme, die nicht zur ZEN
Support Software gehdren. Es ist duBerst wichtig, dass alle
Programme, die in regelmaBigen Abstanden gestartet
werden, wie z. B. Bildschirmschoner, Antivirenprogramme,
E-Mail-Programme sowie andere Kommunikations- und
Terminplanungsprogramme, geschlossen werden.

Greifen Sie wahrend des Betriebs der ZEN Support Software
nicht von anderen Netzwerkcomputern auf Festplatten,
Drucker oder andere Gerate zu.

Bei einigen Notebookcomputern ist die RS-232C-Schnittstelle
standardmaBig fiir den Modem- oder Infrarot-Betrieb ausgelegt.
Andern Sie die Einstellungen geméan der Bedienungsanleitung
far Ihren Computer, sodass die RS-232C-Schnittstelle als
normale serielle Schnittstelle verwendet werden kann.

Bei einigen Notebookcomputern ist die RS-232C-
Schnittstelle standardméBig so eingestellt, dass sie zur
Energieeinsparung keinen Strom (5 V) verbraucht. Andern
Sie die Einstellungen gemén der Bedienungsanleitung fur
Ihren Computer, damit die Schnittstelle mit Strom versorgt
wird. (Einen Energiesparmodus kénnen Sie unter Windows
oder eventuell auch mithilfe spezifischer Hilfsprogramme auf
Ihrem Computer oder im BIOS einstellen.)

» Schalten Sie die Spannungsversorgung der ZEN-Einheit nicht
aus und trennen Sie das Verbindungskabel nicht, so lange die
ZEN Support Software mit der ZEN-Einheit kommuniziert.
Andernfalls kénnten Fehlfunktionen des Computers auftreten.
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ABSCHNITT 1
Installation und Starten

In diesem Abschnitt wird die Installation und das Starten der ZEN Support Software beschrieben.
Dariiber hinaus werden die Bildschirmkonfiguration sowie die Untermentiis fiir die Meniileiste,
Werkzeugleiste und Statusleiste erldutert.

1-1  VordemBetrieb. ... ... .. ... . ... 2
1-1-1 Produktinhalt . ....... ... .. ... .. 2
1-1-2 Kompatible Computer . .............c. .. 2
1-2  Installation und Deinstallation der ZEN Support Software.............. 3
1-2-1 Installation . . ... ... ... .. . . 3
1-2-2 Deinstallation der ZEN Support Software. .................. 4
1-3  Startenund Beenden ........... .. ... . 5
1-3-1 Starten der ZEN Support Software ........................ 5
1-3-2 Beenden der ZEN Support Software . . ..................... 6
1-4  Bildschirmaufbau. ....... ... .. .. . . 6
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1-1 Vor dem Betrieb

1-1-1 Produktinhalt

Uberpriifen Sie, ob das Paket fiir die ZEN Support Software
(ZEN-SOFT01-V4) eine CD-ROM fir die Installation enthalt.

1-1-2 Kompatible Computer

Die folgende Tabelle zeigt die Computer, welche die ZEN Support
Software unterstiitzen.

Komponente Voraussetzung
Betriebssystem Windows 95, 98, ME, 2000, XP oder NT4.0 Service Pack 3
CPU Pentium 133 MHz oder héher

Pentium 200 MHz oder héher empfehlenswert
Speicher 64 MB oder mehr
HDD 40 MB oder mehr verfiugbarer Speicherplatz
CD-ROM-Laufwerk Erforderlich
Kommunikation 1 serielle Schnittstelle (COM-Port)
Tastatur und Maus Erforderlich
Monitor 800 x 600 Bildpunkte (SVGA), 256 Farben




Installation und Deinstallation der ZEN Support Software

Abschnitt 1-2

1-2 Installation und Deinstallation der ZEN
Support Software

1-2-1

1,2,3...

Installation

1.

Legen Sie die Installations-CD in das CD-ROM-Laufwerk des
Computers ein. Nach einiger Zeit erscheint der Bildschirm fiir die
Sprachauswahl. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache und klicken

Sie auf die Schaltflache Weiter.

tallShield Wizard [ 3]

~

e,
Select the language for the installation fram the choices below, .

Iristel5hield

<Back Cancel

Hinweis ¢ Wenn der Bildschirm flr die Sprachauswahl nach Einlegen
der CD-ROM nicht angezeigt wird, gehen Sie auf
Arbeitsplatz, 6ffnen Sie die Installations-CD (CD-ROM) und
klicken Sie doppelt auf die Datei Setup.exe.

* Falls bereits eine frihere Version der ZEN Support Software
installiert ist, erscheint nach Einlegen der CD-ROM ein Bestati-
gungsdialogfeld fir das Léschen der Datei. Klicken Sie auf die

Schaltflache OK.
Die vorherige Version wird geldscht

und das Dialogfeld ,Verwal-

tungsoperationen abgeschlossen” wird angezeigt. Klicken Sie auf
die Schaltflache Fertig stellen, legen Sie die CD-ROM erneut ein
und installieren Sie die neue Version der ZEN Support Software.

Der Setup-Bildschirm wird angezeigt. Prifen Sie die Angaben,
geben Sie die erforderlichen Informationen ein und klicken Sie

auf die Schaltflache Weiter.

ZEN Support Software Setup

Yelcome to the InstallShield ¥izard for
ZEN Support Software

The InstallshieldR rd will install ZEN
Support Softmare on vour computer. Te
continue, click Nexi.
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3. Nach Abschluss des Setup-Vorgangs wird folgender Bildschirm
angezeigt. Klicken Sie auf die Schaltflache Fertig stellen.

ZEN Support Software Setup

InstallShield ¥izard Complete

e InstallShield Yizard has successful ly
stalled ZEN Support Software. Click Finish to
e

u want 1o wiew the Readie Tile nowi

Juck Carcel

1-2-2 Deinstallation der ZEN Support Software

Gehen Sie zum Deinstallieren der ZEN Support Software von lhrem
Computer wie folgt vor.

1,2,3... 1. Wahlen Sie im Startmenl von Windows Einstellungen/
Systemsteuerung.

2.  Wabhlen Sie in der Systemsteuerung von Windows Software und
I6schen Sie anschlieBend die OMRON ZEN Support Software.
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1-3  Starten und Beenden

1-3-1 Starten der ZEN Support Software

In diesem Abschnitt wird das Verfahren zum Starten und Beenden
der ZEN Support Software beschrieben.

1,2,3... 1.  Wahlen Sie im Startmenti von Windows Programme/Omron/

ZEN Support Software/ZEN Support Software. Nach einem
kurzen Augenblick wird der Startbildschirm angezeigt.

J’—rb— OMRON

I

_IJ iF
= jisaesessass |
ZI iz enem
Tl W g T
- 1 298 (3) (
£ T
s o
f;b— 60 06 60 80 [

—l

2. Nach Anzeige des Startbildschirms wird der folgende Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie Neues Programm erstellen und klicken
Sie auf die Schaltflache OK.

ZEN Support Software

i+ Create a new program

" Load programs from files Cancal

" Read program from ZEM

Hinweis a)Klicken Sie auf Programm von Datei laden und doppel-
klicken Sie auf die Schaltflache OK, um beim Starten der
ZEN Support Software bestehende Kontakipléne zu 6ff-
nen. Im Abschnitt 2-6-2 Offnen gespeicherter Dateien
erhalten Sie weitere Informationen zum Offnen beste-
hender Kontaktpléane.

b)Wenn die Auswahl ,Heraufladen eines Programms
von ZEN“ ausgewéhlt ist, werden die folgenden
Vorgange automatisch ausgefihrt.

* Auslesen der Einstellungen fur die Eigenschaften
(ZEN-Modell und Konfiguration der Erweiterungsbau-
gruppe) unter Verwendung der ZEN-Online-Funktion
aus dem ZEN und Durchfuhrung der Einstellungen.

¢ Das Programm wird von dem ZEN auf den Computer
geladen.

¢ Der Kontaktplan wird angezeigt.
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3. Das Dialogfeld ,Eigenschaftseinstellungen® wird angezeigt.
Geben Sie das ZEN-Modell und die Konfiguration (legen Sie also
fest, ob E/A-Erweiterungsbaugruppen angeschlossen sind), den
Projektnamen sowie einen Kommentar ein, und klicken Sie auf
die Schaltflache OK.

x
CPU Unit type: I_V2 j
ZEM types lm Cancel |
Expansion Unit 1 Mo - Help |
Expansion Unit 2 Mo e
ermansion Unita. [T Es kdénnen bis zu 31
HRansiat = < Zeichen eingegeben
Project Mamme Mew Project werden.

comrment:

4. ZEN Support Software wird gestartet.

[ Dl=lel] SI3] $®[e(<] =1=] Al 3] S5 llE] =]
ol | a|QI[ 5 [BE]| »|slal=lo] 8

| &
0
1
2
3
4

o

Felay Type:
Comment:
Set Value:

Present Valie:

ZEN-10GTw4- A Offline. v

1-3-2 Beenden der ZEN Support Software

Waéhlen Sie Datei/Beenden in der Mendlleiste aus, um die ZEN
Support Software zu schlie3en.

1-4 Bildschirmaufbau

Die ZEN Support Software ermdglicht, die Anzeige so einzustellen,
dass entweder der Kontaktplan oder das Schaltungsdiagramm
angezeigt wird. Die gewéahlte Anzeige hat keine Auswirkung auf
die Funktionsweise des ZEN.
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Kontaktplanansicht

MenUIeISte File Edit Wiew Inset ZEW Hslp
Werk N B =3 T = = e = I e S e
zeugleisten ||| ] arol—|i| a[al S EPE| b]s=e=c] B8]
Maus- P — 3
zeiger g S A : Zeilenkom-
T mentare
[ || OutputRelayo | R . R R
>
Kontakt- _ | |5 |
planan-
sicht des 4 |
Programms
5 -
Relay Type FLUI Uinit InpLt Relay(hormally Open)
Bitinforma-{ Comment: Jnput Relay 0
tionen e e
== aluer
StatUSIeISte 10C4A* A2 |offine v
Schaltplanansicht
=lo|x|
Mendileiste Fie Edt View Insert ZEN Help
Werk || Dl=l=] @il &e=lelx] 20 8] 2] a8 Bl 2]
zeugleisten ||| Bl =l=l=[1] || [F[E BB »luE=0] B
. et =
Maus- . pwRdel . Zeilenkom-
zeiger 1 b mentare
Output Relay 0
>
Scha- —
tungsdia-
gramm i
E -
. Relay Type:  ICRU Unit InpLt Relsy(Mormally Open)
Bltlnforma- Comment Input Relay 0
tionen Set Valus
Presert YWalue:
Statusleiste [10cea*-a-vz [oFfline v

Hinweis Verwenden Sie zum Wechseln zwischen diesen beiden
Ansichten entweder die Schaltflachen in der Werkzeugleiste
oder wahlen Sie im Men( ,Datei” den Befehl Ansicht/
Schaltungsanzeigeverfahren/Kontaktplan oder
Schaltungsdiagramm.



Bildschirmaufbau Abschnitt 1-4

Meniileiste Im Folgenden werden die einzelnen Optionen der Menlileiste aufgefihrt.
Datei ——Neu Bearbeiten ———Rlcknahme
——0Offnen ——Wiederholen
——Speichern ——Ausschneiden
——Speichern unter ——Kopieren
——Symbolkommentare laden ——Einfigen
— Druckereinrichtung —Alle auswéhlen
—Seitenansicht ——Ld&schen
——Drucken —Zeile l16schen
——Kommunikationseinstellungen ——Suchen
(ZEN <> Computer) ——Weitersuchen
——Eigenschaften ——Ersetzen
——Letzte Datei ———Bearbeiten
——Beenden ——Kommentare bearbeiten
Ansicht —— Symbolkommen- —Koqtaktbefehl b_c_earbeiten
tare anzeigen ——Objekte auswéhlen
——Werkzeugleiste Standard
——=Statusleiste Kontaktplan
——Raster ZEN Einfugen ———Zeile
Simulator ——NKontakt/Ausgang
——Schaltungsan- Kontaktplan —Horizontale
zeigeverfahren—|: Schaltungsdiagramm —Vertikale
——Verkleinern
——VergroBern
——Zoomen auf 50%
100%
150% Hilfe Inhalt
200% E‘[hemen suchen
ZEN ——Online/Offline Betrieb Uber ZEN
——Betriebsart RUN
andern STOP
——NMonitor
——_Simulator starten/beenden
——Programmuberprifung

——Anzeigelberprifung
——Ubertragung Von ZEN Ubertragen
EAn ZEN Ubertragen
Mit ZEN vergleichen
——Schitzen —|:Freigeben
Aktivieren
Elnstellvorgang/g—l: Einstellvorgang

Rucksetzvorgan Rucksetzvorgang
—Fehler 16schen

——ZEN-Inhalt I6schen

——Schutz einstellen Einstellungen

—ZEN-Informationen—E Zeiteinstellungen
Kennwort einstellen

Hinweis In der ZEN Support Software werden Anzeigebits im ZEN-
Speicher als ,Merker“, Programmeingangsbits als ,Kontakte“
und Programmausgangsbits als ,,Ausgénge” bezeichnet.
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Werkzeuglei- Die Werkzeugleisten enthalten die folgenden Schaltflachen. Wéhlen
sten Sie Ansicht/Werkzeugleiste in der Menlileiste aus, um die
Werkzeugleisten ein- oder auszuschalten.
Standard Kontaktplan
0| Neu ;| Objekte auswahlen
@ Offnen AH Kontakt einfligen
. (Eingang)
E Speichern J Ausgang einfligen
< Au infi
&| Drucken (Ausgang)
& Seltenans.lcht —| Horizontale einfugen
| Ausschneiden 1| Vertikale einfiigen
= .
K?plfaren a| Verkleinern
@ Einfugen Q| VergroBern
%] Léschen % Raster anzeigen
2| Rucknahme [& Kommentare anzeigen
SI Wiederholen IE Kontaktp|an
#| Suchen 7 Schaltungsdiagramm
gsaiag
2| Uber ZEN
ZEN Simulator
&| Online-Betrieb _>| RUN
@ Uberwachung umschalten LI STOP
An ZEN ubertragen E8| ZEN-Bild anzeigen
43| Von ZEN Ubertragen %' Aktuelle Werteliste
& Mit ZEN vergleichen anzeigen
@ Sch . I Ql Uhranzeige
. chutz einstellen Simulator starten/
ﬂ Schutz freigeben beenden

Hinweis In der ZEN Support Software werden Anzeigebits im ZEN-
Speicher als ,Merker”, Programmeingangsbits als ,Kontakte“
und Programmausgangsbits als ,,Ausgénge” bezeichnet.

Mauszeiger Die ZEN-Software verwendet zwei verschiedene Mauszeiger. Zum

Offnen von Kontextmentis durch Klicken mit der rechten Maustaste
ist es unerheblich, welcher Mauszeiger aktuell angezeigt wird.

Stift-Zeiger
Wird angezeigt, wenn Sie Daten fir den Kontaktplan eingeben.
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Pfeil-Zeiger

Wird angezeigt, wenn Sie Schaltflaichen der Werkzeugleiste oder
Menus der Mentleiste auswahlen. Ferner wird dieser Zeiger zum
Auswahlen von Bereichen beim Bearbeiten von Kontaktplanen
verwendet.

Kontextmenii

Bearbeiten

Suchen

Ausschneiden

Kopieren

Einfligen

Léschen

Einstellvorgang/ T Einstellvorgang

Riicksetzvorgang Riicksetzvorgang

Zeile Einfigen
Léschen

Bitinforma- Informationen zu Bits werden im Bitinformationsbereich angezeigt.
tionen

Relay Typ

Comment.
Set Walue
Present Value-

Anzeige des Bittyps.

—Anzeige der Kommentare.

—Anzeige der Werte fir Zeitrelais, Zahler usw.

Anzeige der Eingabeinformationen und aktuellen Werte
fur Zeitrelais, Zahler usw.

Statusleiste In der Statuszeile werden Informationen zum angeschlossenen
ZEN-Modell, zum Verbindungsstatus, zur Betriebsart sowie
Kommentare angezeigt.

Error ZEN-10GT#+—A Online STOP

4 1 2 3

1 Angeschlossenes Zeigt das beim Starten angezeigte ZEN-Modell.
ZEN-Modell

2 Verbindungsstatus Zeigt den Online- oder Offline-Status an.
Betriebsart Zeigt RUN oder STOP an (nur im Online-Betrieb).
Kommentare Zeigt Erlauterungen zum Betrieb sowie Online-Fehler an.

AW
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ABSCHNITT 2
Erstellen von Kontaktplinen

Dieser Abschnitt beschreibt die Erstellung, Speicherung, Bearbeitung und das Ausdrucken von

Kontaktplédnen.
2-1  Schaltungsdiagramme und Kontaktpldne. . ............. ... ... ... .... 12
2-1-1 Kontaktpldne . ... ... ... o 12
2-1-2 Grundsitzlicher Aufbau von ZEN-Kontaktpldnen. . ........... 12
2-1-3 Speicherbereiche . ....... ... .. .. .. il 13
2-1-4 Versionsbedingte Unterschiede im Speicherbereich ........... 15
2-2  Eingeben von Kontaktplanen. ............. ... ... ... .. 16
2-3  Uberpriifen von Kontaktpldnen . ... ..............couuiiiueennnn.n. 23
2-3-1 Programmiiberpriifung. . . ...... .. .. . oL o i 23
2-3-2 Anzeigetiberprifung .......... ... .. i 23
2-4  Bearbeiten von Kontaktpldnen. ... .......... ... ..., 24
2-4-1 Suchen nach Ein- und Ausgéngen......................... 24
2-4-2 Ersetzen von Eingéingen. . . ........ .. .. ... .. . .. 24
2-4-3 Andern von Eingiingen, Ausgingen und Einstellungen. . . . .. ... 25
2-4-4 Einfiigen von Eingéingen .. ...... ... ... ... ... .. ... ... 26
2-4-5 Loschen von Ein- und Ausgéngen. ............. ... ... ..... 27
2-4-6 Einfligen von Zeilen. . . . ....... ... .. ... i 28
2-4-7 Bearbeiten von Verbindungslinien. . ....................... 29
2-4-8 Kopieren, Ausschneiden und Einfiigen von Ein- und Ausgéngen. 30
2-4-9 LoschenvonZeilen . ...... ... ..., 35
2-5 Bearbeiten von Kommentaren . .......... ... .. .. . o i 35
2-6  Speichern von Kontaktpldnen ........... ... .. ... ... .. 36
2-6-1 Speichernineiner Datei. . ............ ... ... .. .. .. ... 36
2-6-2 Offnen gespeicherter Dateien. . . .......................... 37
2-7  Drucken von Kontaktpldnen .............. ... .. . ... 37
2-7-1 Druckeinstellungen . .......... .. .. .. i i, 37
2-7-2 Seitenansicht . ....... ... ... . ... L 38
2-7-3 Drucken ...... ... .. 39
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2-1  Schaltungsdiagramme und Kontaktplane

Bevor im Folgenden die Erstellung von Kontaktplanen beschrieben
wird, wird zuerst der Zusammenhang zwischen Relaisschaltungen
und Kontaktplénen erlautert.

2-1-1 Kontaktplane

Die ZEN-Einheit verwendet Kontaktpléne, die wie
Relaisschaltungsdiagramme aussehen.

Relaisschaltung Kontaktplan
& 10 " Qo
* | | J/\ ()|
SW1 SW2 11 171 \/
— & Qo
R
y

2-1-2 Grundsatzlicher Aufbau von ZEN-Kontaktplédnen

Die ZEN-Software kann bis zu 96 Programmierzeilen mit drei
Eingangen und einem Ausgang pro Zeile ausfihren. Ausgénge
kédnnen nur am Ende von Zeilen festgelegt werden. Eingange
kdénnen nicht nach Ausgangen festgelegt werden.

3 Eingénge 1 Ausgang

{ || \

‘ | | | | | | () ‘
‘ [ [ I \J ‘

1. Eingang 2. Eingang 3. Eingang Ausgangsbit

Die Ein- und Ausgénge des Kontaktplans werden in der ZEN Support
Software wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

Kontaktplanansicht
-1o) x|

Eile Edit View Insert ZEN Help

Dl Slia| #|Ble|x] 2] A 2] o]%] E|blF] 5]
5| aol=i slal [ [P e ol eis=o] B

o =
0
Input Relay 0 Input Relay 1 Input Relay 2 Cutput Relay 0

T —>» <+—» +“—r >

1. Eingang -2. Eingang - 3. Eingang Aus-
gangsbit
| |

3 Eingéange 1 Ausgang

12
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Schaltplanansicht

Elle Edit Wiew Insert ZEN Help
D|(E| S &|=ex] 2 & 2] 4
] === slal S B =]
uj b5 Iz

Q0

=Iolx|

0

Input Relay O

Tle—>r —> <«—» <+“—>
1. Eingang ‘2. Eingang 3. Eingang Ausgangsbi

3 Eingange

Input Relay 1 Input Relay 2 Qukput Relay 0

1 Ausgang

Hinweis In der ZEN Support Software werden Anzeigebits im ZEN-
Speicher als ,Merker”, Programmeingangsbits als ,Kontakte“
und Programmausgangsbits als ,,Ausgénge” bezeichnet.

2-1-3  Speicherbereiche
Im ZEN-Kontaktplanprogramm kénnen die in der folgenden Tabelle
aufgefliihrten Speicherbereiche genutzt werden.
Symbol | Bezeichnung Funktion Als Eingangs- Als
bedingung Ausgang
nutzbar nutzbar
| Eingangsbits Entsprechen den Eingangsklemmen Ja Nein
der Basisgerate | des Basisgerats.
X Eingangsbits Entsprechen den Eingangsklemmen | Ja Nein
der Erweite- des Erweiterungsgerats.
rungsgerate
B Befehlstasten | Werden auf EIN/AUS gesetzt, solange | Ja Nein
wéhrend des laufenden Betriebs des
Basisgeréts die entsprechende
Befehlstaste gedriickt wird.
A Analogwert- Vergleich der Spannungswerte am Ana- | Ja Nein
vergleicherbits | logeingang mit einem vorgegebenen
Wert (nur Basisgeréte mit DC-Span-
nungsversorgung).
(Bei Basisgeraten mit 10 E/A-Punkten lie-
gen die Analogeingénge an den Klem-
men |4 und 15, bei Basisgeraten mit 20 E/
A-Punkten an den Klemmen la und Ib.)
P Zeitrelais- und | Vergleich der Ist-Werte von Zeitre- Ja Nein
Zéahler- lais/Zahlern mit den Ist-Werten ande-
vergleicherbits | rer Zeitrelais/Zahler oder mit fest
vorgegebenen Werten.
G 8-stellige Vergleich der Ist-Werte von achtstelli- | Ja Nein
Vergleicherbits | gen Z&hlern mit den Ist-Werten ande-
rer Z&éhler und Ausgabe der
verglichenen Ergebnisse.

13



Schaltungsdiagramme und Kontaktpline

Abschnitt 2-1

mat ,Monat/Tag" oder ,Tag/Monat"),
Uhrzeit, Ist-Werten von Zeitrelais und
Zéahlern oder konvertierten Analog-
werten auf der LCD-Anzeige des
Basisgerates.

Symbol | Bezeichnung Funktion Als Eingangs- Als
bedingung Ausgang
nutzbar nutzbar

@ Wochen- Werden in einem bestimmten, einstell- | Ja Nein

schaltuhren baren Zeitraum an bestimmten, einstell-
baren Wochentagen auf EIN gesetzt.

* Kalender Werden im durch Anfangs- und Ja Nein
Enddatum angegebenen Zeitraum
auf EIN gesetzt.

Q Ausgangsbits | Entsprechen den | Ausgangsfunk- |Ja Ja

des Ausgangsklem- tionen: Normale
Basisgerats men der Basisge- | Ausgabe ([),
rate. Setzen (S),
Y Ausgangsbits | Entsprechen den Ru&:kzsetzen d(R) Ja Ja
der Erweite- | Ausgangsklemmen | Y1 " us;tapr: s
rungsgerate der Erweiterungs- wechsel (A).
gerate.

M Merker Bits zur Verwen- Ja Ja
dung im Kontakt-
planprogramm.

H Haftmerker Bits, die bei Span- Ja Ja
nungsausfall lhren
letzten Schaltzu-
stand vor Span-
nungsausfall
merken zur Verwen-
dung im Kontakt-
planprogramm, die
beim Aus- und Wie-
dereinschalten der
Versorgungsspan-
nung ihren Zustand
beibehalten.

T Zeitrelais Zeitrelais mit folgenden Mdglichkei- | Ja Ja
ten: AV/Ansprechverzdgerung (X),
RV/Ruckfallverzégerung(M), EW/Ein-
schaltwischer (O) oder TP/Taktgeber,
pausebeginnend (F).

# Remanente Zeitrelais, die beim Aus- und Wieder- | Ja Ja

Zeitrelais einschalten der Versorgungsspannung
den Ist-Wert beibehalten.
(nur Ansprechverzégerung.)

C Zé&hler Vor- und Ruckwartszahler Ja Ja

F 8-stelliger Zahler | Vor- und Rickwartszahler mit acht Stellen. | Ja Ja

D Displaybits Anzeige von Texten, Datum (im For- | Nein Ja

14
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2-1-4  Versionsbedingte Unterschiede im Speicherbereich
Der nachstehenden Tabelle kénnen Sie die Unterschiede im
Speicherbereich zwischen den verschiedenen Ausfiihrungen und
System-Software-Versionen entnehmen.
Symbol Bezeichnung Bitnummern (siehe Hinweis 1)
ZEN- ZEN- ZEN- ZEN- ZEN-
20C00- | 10CI- | 20CCICIC0- | 10COIOIC- | 10CICC-
(J-v2 (J-v2 -v1 -v1 O
| Eingangsbits der 0 bisb 0 bis 5 0 bisb 0 bis 5 0 bis 5
Basisgerate (12 Bits) (6 Bits) (12 Bits) (6 Bits) (6 Bits)
Q Ausgangsbits der 0 bis 7 0 bis 3 0bis7 0 bis 3 0 bis 3
Basisgerate (8 Bits) (4 Bits) (8 Bits) (4 Bits) (4 Bits)
(siehe
Hinweis 5)
X Eingangsbits der 0 bis b (max. 12 Bits)
Erweiterungsgerate
(siehe Hinweis 2)
Y Ausgangsbits der 0 bis b (max. 12 Bits)
Erweiterungsgerate
(siehe Hinweis 2)
M Merker 0 bis f (16 Bits)
H Haftmerker 0 bis f (16 Bits)
B Befehlstasten 0 bis 7 (8 Bits)
(siehe Hinweis 3)
-A Analogwertver- 0 bis 3 (4 Bits)
gleicherbits
(siehe Hinweis 4)
P Zeitrelais- und 0 bis f (16 Bits)
Zahlervergleicherbits
T Zeitrelais 0 bis f (16 Zeitrelais) Obis7
(8 Zeitrelais)
# Remanente 0 bis 7 (8 Zeitrelais) Obis 3
Zeitrelais (4 Zeitrelais)
C Zahler 0 bis f (16 Z&hler) 0 bis 7
(8 Zé&hler)
@ Wochenschaltuhren | 0 bis f (16 Schaltuhren) 0bis 7
(siehe Hinweis 3) (8 Schalt-
uhren)
* Kalender (siehe 0 bis f (16 Kalender) Obis7
Hinweis 3) (8 Kalender)
D Displaybits (siehe 0 bis f (16 Bits) 0bis7
Hinweis 3) (8 Bits)
F 8-stelliger Zahler 0 (1 Zahler)
G 8-stellige 0 bis 3 (4 Bits)

Vergleicherbits

15
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2-2

16

Hinweis

1,2,3...

1.

Die Angabe der Bitnummer erfolgt als Hexadezimalzahl (0, 1, 2,
3...9,4,b,..ef).

Die Anzahl der verwendbaren Bitnummern héngt von der Art und
Anzahl der angeschlossenen Erweiterungsgeréte ab.

Nur Basisgerate mit LCD-Anzeige verfugen Uber Befehlstasten,
Wochenschaltuhren, Kalender und Displaybits.

Nur Basisgerate mit 24-V-DC-Spannungsversorgung verfiigen
Uber Analogwertvergleicherbits.

Drei Bits (0 bis 2) fur Basisgerate mit Kommunikation.

Eingeben von Kontaktplanen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das folgende einfache
Programm mithilfe der ZEN Support Software eingeben.

Beispiel fiir einen Kontaktplan

10 bl Qo ‘
—— O)

|

[ /

Qo
Ist die ZEN Support Software noch nicht gestartet, klicken Sie auf
die Windows-Schaltflache ,Start”, und wahlen Sie Programme/
Omron/ZEN Support Software/ZEN Support Software aus.

Wahlen Sie Neues Programm erstellen aus, und klicken Sie auf
die Schaltflache OK.

ZEM Support Software

& Create a new program

" Load programs from files Cancel

" Read program from ZEN

Waurde die ZEN Support Software bereits gestartet, klicken Sie
auf die Schaltflache Neu in der Werkzeugleiste, oder wahlen Sie
Datei/Neu in der Menlleiste aus.
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2. Das Dialogfeld , Eigenschaftseinstellungen® wird angezeigt.
Geben Sie das ZEN-Modell, die Konfiguration (d. h. E/A-
Erweiterungsbaugruppen), den Projektnamen und einen
Kommentar ein, und klicken Sie dann auf die Schaltflache OK.

x
CPU Unittype: [v2 = SR
ZEN types 0] A5-AY2 - Cancel

Expansion Unit 1 Mo A Help
Expansion Unit 2.

Expansion Unit 3
Project Mame Mew Project
Comment: [—

3. Ein leeres Dialogfeld im Format einer Kontaktplanansicht wird
angezeigt. Doppelklicken Sie mit der Maustaste auf die Position
fur die erste Eingangsbedingung.

i
| DIelE] &[] s[=e[x] o] A] 7)) alz] =]
PEEENS e GO

—- %

Relay Type:
Gommert:
Set Value:
Present Vele:

[Double-cick (pressing Enter key) enables you to enter cortastscals,  [10C3A™A-1Z ffine.

Hinweis Eingangspositionen fiir Ein- und Ausgangsbits kdnnen ein-
gestellt werden, indem Sie mit der Maus oder Uber die Cur-
sortasten zur Ein- oder Ausgangsposition wechseln und
sich dann einer der nachfolgenden Methoden bedienen

* die EINGABETASTE driicken,
* doppelklicken,

* in der Werkzeugleiste auf die Schaltfliche Eingang
einfliigen oder Ausgang einfiigen klicken,

* Kontakt/Ausgang einfiigen in der Mendileiste
auswahlen,

* Bearbeiten/Bearbeiten in der Menlileiste auswéhlen,
oder

¢ mit der rechten Maustaste klicken und Bearbeiten
wahlen.

17
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4.

18

Das Dialogfeld ,Kontakt bearbeiten” wird angezeigt. Geben Sie

den Bittyp, den Eingangstyp und die Bitzahl und, falls erforderlich,
einen Kommentar ein.

|
a e |+ Je |F |a |p |s |
Ll T T Tw 1e Te 1o Bitname: |
REWN EPUU"“;WN[::‘:LDW e Eingangstyp: SchlieBerkontakt
© Normall Closed 44 .
Bitzahl: 0
s U Urk Kommentar: CPU-Baugruppe
Eingangsbit 0
(Es kdnnen maximal 31
Zeichen eingegeben werden.)
Farbe des Kommentars
Cancel Help
Hinweis Fur Zeitrelais und Zahler werden auch

Doppelk

Parametereinstellungen festgelegt. Parameter werden
im Dialogfeld .Kontakt bearbeiten” eingestellt.

licken Sie mit der Maus auf die nachste

Eingangsposition.

Bnew project
Fle Edt vew Ince

rt ZEN Help

iBfx|

B[ Aol

| i@ Sl &[=(e)<] 2] ] 2] sl£] EE]E =]

— =

10

S

1| s[QI T2 BB | plslslEl] B

CPU Unikinput 0

N

Relay Type:

Comment

et Vale,

Presert Value:

ocaa=A vz ffine %
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6. Das Dialogfeld ,Kontakt bearbeiten” wird erneut angezeigt.
Geben Sie wie in Schritt 4 den Bittyp, den Eingangstyp, die
Bitzahl und, falls erforderlich, einen Kommentar ein.

|
Phe s b da B
o ® hd L} H B T B .
Fielay Name: GPL Uit Input ey Bitname: | .
oo e — Eingangstyp: Offnerkontakt
Normall Closed 4 .
R Bitzahl: 1
ot [EF0 Tt o Kommentar: CPU-Baugruppe
Eingangsbit 1
(Es kdnnen maximal 31
Zeichen eingegeben werden.)
Farbe des Kommentars
Carcel Help

7. Bewegen Sie den Cursor mithilfe der Maus zur
Ausgangsbitposition, und doppelklicken Sie.

EET——— =loix

“Dlst] s Al 2] AT 3] 612 S5 A
| pHol=i| s[5 [FE|| »lulsEo] 5|

10 11

CRUUREINpUED | CPUUREINpUED

0

Relay Type:
Commert
Set Value:

Present Value:

0Caar-A2 Offine /)

19
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8. Das Dialogfeld ,Ausgang bearbeiten” wird angezeigt. Geben Sie

den Bittyp, die Funktion, die Bitzahl und, falls erforderlich, einen
Kommentar ein.

5 Bitname: Q
L Lo e e T sl Ausgangsfunktion (), Setz-

o AR - vorgang (S), Riicksetzvorgang (R),
oder Stromstoss-Funktion (A): Nor-

Furcton:

o R male Ausgangsfunktion ()
S Bitzahl: 0
" e ———— Kommentar: CPU-Baugruppe
.\ Ausgangsbit 0

(Es kénnen maximal 31 Zeichen
eingegeben werden.)
Farbe des Kommentars

Canzel Help

9. Bewegen Sie die Maus zur Eingangsposition in der nachsten
Zeile, und doppelklicken Sie.

N

e et ZEN Help

Dl=1a] 8[n) A[R(E]x] 212] A] 81| 812 B Ll7]

Bl ol=[1] 2T lwu_»mg%uﬂxﬁ

| CPUUntinputD | CPULibinput 1 |

S

i infx|

0 A

Felay Type:
Commert;
Set Ve,
Present Value:

ocaam-A-v2 ffine 7

20
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10. Das Dialogfeld ,Eingang bearbeiten“ wird angezeigt. Geben Sie
wie in Schritt 4 den Bittyp, den Eingangstyp, die Bitzahl und, falls
erforderlich, einen Kommentar ein.

]

O I T T - B S R |

I [y < | S Bitname: Q

Felay Name: I:Puurm;ulumﬁe\ay EIngangStyp (SChIieBerkOntakt/

et P o Offnerkontakt): SchlieBerkontakt

ety = Bitzahl: 0

e |Epu:u'm.nm,u.ln Kommentar: CPU-Baugruppe

\ Ausgangsbit 0
(Es kénnen maximal 31 Zeichen
eingegeben werden.)
Farbe des Kommentars
Carcel Help

Hinweis Fir Bittypen und Bitzahlen mit Kommentaren wird der
Kommentar automatisch angezeigt.

11. Ziehen Sie die Maus vertikal, um eine Verbindungslinie zu
zeichnen.

3

i

e View Insert ZEN Help

| il S[R3 Alelelx] 2] &) 3] Al%] Bl ]

IEEEENRE Bl = =)

CPU Unit outpuk 0

”“b‘m"\)“‘o

Relay Type:
Camment
Set Value:
Present Vaue:

ocaAm-Avz ffine. %

Finew Project (o]
Fle Edt view Insert ZEN Help

DIsl8] S[R) $m(e]x] 2ls] #] 3] 512] = ]

B[ ol 1] alQf FIEEE|| b sEEo] B

CPUUREINpUED | CPU Untinput 1
)

—

CPULIE outpLtD

S

0CaR*-Av2 ffine y

21



Eingeben von Kontaktplinen Abschnitt 2-2
Hinweis a) Horizontale Verbindungslinien kénnen Sie zeichnen,
indem Sie mit der Maus oder Uber die Cursortasten
zur Position der Verbindungslinie wechseln und
¢ auf die Schaltflache — klicken,
* in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache
Horizontale einfiigen klicken, oder
* Einfiigen/Horizontale in der Menlleiste auswéhlen.
b) Vertikale Verbindungslinien kénnen Sie zeichnen, indem
Sie ebenfalls mit der Maus oder Uber die Cursortasten
zur Position der Verbindungslinie wechseln und
* auf die Schaltflache | klicken,
* in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache
Vertikale einfiigen klicken, oder
e Einfiigen/Vertikale in der Menleiste auswéahlen.
Die vertikale Linie wird von der Cursorposition
ausgehend gezeichnet.
12. Der Kontaktplan ist jetzt abgeschlossen.

BiNew Project ]
le Edit View Insert ZEN Help

=lalx|

DIGIE| B[R] Elbe]x] slc] A] 3] 615 EFE] Bl

) wlol=)1| a1 5 IFE | »la(slEc] 8
T —‘ﬁ

CRUUREINpUED | CRULAEINpUEL
)

CRULREoutputD |

0 0 I

Relay Type:
Cammert
Set Vel

Present Value:

iocsar-A-vz Offine %

13. Doppelklicken Sie in den Zeilenkommentarbereich, um Zeilenkommen-
tare firr den Kontaktplan einzugeben. Sie kdnnen Kommentare auch ein-
geben, indem Sie die Einfligemarke erst mit der Maus oder den
Cursortasten in den Zeilenkommentarbereich bewegen und dann den
Befehl Bearbeiten/Kommentare bearbeiten wéhlen.

B New Project I
Fle gt vew I bel

=131x|

| Dlsla] sla] slelex] 2] #] 7] 812 L[5 =]

5 vol= ] jsja) [ 1P | ﬂﬂgl%l_l;@@llﬁ

10 1

CPUUninput0 | | CPUUninpot 1
0

CPUURoutpUED |

s

Relay Type:
Comment:

Set Vale:
Present Yalue:

nCaat-avz OFfine /)
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Edit Rung Gomment x|

Selfholding Bit ——Eingabe des
Zeilenkommentars

l=I0l]
Fle Edt view Insert ZEN Help
IS == e Y 2 e e
B aHol=l] ) [ [FE] || ble|sE|0] 5]
10 It [ Q0 Self-holding Bt 2

(e — 85— Anzeige des
; @ ” . Zeilenkommentars.

CPULIE outpLt 0

mmmmmm

eeeeeeeeeee

10CEA*AY2 Offine

Hinweis Es kénnen bis zu 63 Zeichen als Zeilenkommentar
eingegeben werden.

2-3  Uberpriifen von Kontaktplénen

2-3-1 Programmuberprufung

Wéhlen Sie ZEN/Programmdiberpriifung in der Menlileiste aus,
und Uberprifen Sie das Programm. Werden bei der
Programmiuberprifung keine Fehler gefunden, wird das folgende
Dialogfeld angezeigt:

A) Hormal End of Prram Check

Hinweis Im Abschnitt 6-2 Fehler und Warnungen bei der
Programmdiiberpriifung erhalten Sie Informationen
zu Fehlermeldungen, die mdglicherweise bei der
Programmiuberprifung angezeigt werden.

2-3-2  Anzeigeliberprifung

Wéhlen Sie in der Menlleiste ZEN/Anzeigeiiberpriifung, und
Uberprifen Sie anschlieBend im Dialogfeld ,Anzeigetberprifung*
den Inhalt der Anzeigebits DO bis Df, die innerhalb des Programms
verwendet werden. Fir die Anzeige wird fiir jedes Bit eine andere

23
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Farbe verwendet, damit auch sich Gberlagernde Anzeigen Uberpruft
werden kénnen.

Display Check
e 4—AKilicken Sie hier, um das

Dialogfeld
+~AnzeigelUberprifung”
zu schlieBen.

Bl 2| B e e

Bl | = E Bl E

| |

Durch Klicken mit der Maus kénnen Sie den
Inhalt jedes Anzeigebits von DO bis Df
anzeigen oder ausblenden.

2-4 Bearbeiten von Kontaktplanen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie bestehende
Kontaktplane bearbeiten.

2-4-1 Suchen nach Ein- und Ausgéngen

Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Suchen, oder
wahlen Sie Bearbeiten/Suchen in der Menlileiste aus.

Suchen nach Zeilennummer Suchen nach Bittyp oder Bitzahl
] >
Look at: ‘Rung No. j Find MNext Look at: ‘Re\ayt\meﬂ\lu j Find Mext
Search Strings: ‘ 18 Cantel Search Strings: ‘ cn Cancel
Help Help

[
Zeilennummern: 0 bis 95 Nummer des Bittyps

2-4-2 Ersetzen von Eingangen

Wabhlen Sie in der Menlileiste Bearbeiten/Ersetzen.

Findwhat [ Co

Replace

Ersetzen der Eingdnge wahrend der Suche.
(Wird ein Eingang gefunden, werden Sie
aufgefordert, das Ersetzen zu bestatigen.)

Replace with: ‘01 Replace All

Cancel
Help

Ersetzen aller Eingange im Kontaktplan (ohne
das Ersetzen jedes einzelnen Eingangs zu
bestétigen).

I
Nummer des Bittyps
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2-4-3  Andern von Eingingen, Ausgéngen und
Einstellungen
Eingangspositionen fiir Ein- und Ausgangsbits kénnen geéndert

werden, indem Sie mit der Maus oder Uiber die Cursortasten zur Ein-
oder Ausgangsposition wechseln und dann.

 die EINGABETASTE driicken,
» doppelklicken,

in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Eingang einfligen
oder Ausgang einfiigen klicken,

Kontakt/Ausgang einfiigen in der Menlleiste auswahlen,
Bearbeiten/Bearbeiten in der Menlleiste auswahlen, oder
mit der rechten Maustaste klicken und Bearbeiten wéahlen.

1,2,3... 1. Doppelklicken in diesem Beispiel auf den Ausgang QO des

Basisgerats.
B 8 [ < |
File Edt view Insert ZEN Help
D[=]a] &[] #[zle]x] 2l ] 2] | alz] =]
g R e S [ e e e N T T = [T B
o _|m 1L Qo Self-holding Bt

—_—
[T LA [T A
(]

CPULIE outpLt 0

i D

Relay Type:  2PLI Lt Outp.t Relay(Normal owtput operation)
Comment P Ukt autput 0
Set Value:

Present Value:

10CEA*AY2 Offine

2. Das Dialogfeld ,Ausgang bearbeiten wird angezeigt.

Bl
8 v Im o n oIt Qs e [F fo |
Relay Name:  CPU Unit Output Relay

Function:

n A
Ry No. =L
Comment [EFU Unit output 0 |

Cancel Help

25
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3. Andern Sie im Dialogfeld ,Ausgang bearbeiten* den Bittyp von Q
in M (Arbeitsbit), legen Sie die Funktion und die Bitzahl fest, und
geben Sie, falls notwendig, einen Kommentar ein.

&
a |y M |u Q1 s Jc IF Jo |
Filay Name: Inernal Fickay
Function
Rielay No. s
Comment Inteiral Felay 0 |
Canzel Help

4. Die Anderung des Ausgangs ist jetzt abgeschlossen.

aix

| Dlelal sin SlRIEx] 21 Al 3] 6] Bl
Slatol1] =lalE 5 B ) v e =)

10 11 o
0

Self-holding Bt =

[ E—
CPU Uit input 0 CPU LR input 1 Internal Relay 0
0
4 o
CPUI Ut output 0

2
3

4

5

Relay Type:  rternal Relay(Normal ouiput opsrstion)
Comment  rternal Relay 0

et Vale,

Presert Value:

2-4-4 Einfligen von Eingéangen

Eingangspositionen fiir Ein- und Ausgangsbits kdnnen eingefligt
werden, indem Sie mit der Maus oder Uber die Cursortasten zur Ein-
oder Ausgangsposition wechseln und dann

¢ die EINGABETASTE driicken,
¢ doppelklicken,

* in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Eingang
einflugen klicken,

Kontakt/Ausgang einfiigen in der Menuleiste auswahlen,
Bearbeiten/Bearbeiten in der Menlleiste auswéhlen, oder
mit der rechten Maustaste klicken und Bearbeiten wéhlen.
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1,2,3... 1. Doppelklicken Sie auf die Verbindungslinie des Kontaktplans.

3

=lalx|

il sert ZEN Help

/iG] Sia) x[e/Ex] 215 A 3] B2 L B

B ol & Fi=EE|| »le|ms|o] 8l
_|lﬂ Self-holding Bt &

CPUUnkinput 0 | CPUUnitinpot 1
a0

CPULRE outputD |

S

Felay Type:
Gommert:
Set Value:
Present Velus:

1ocar*-Av2 offine 2

2. Fugen Sie im Dialogfeld ,Eingang bearbeiten” einen Eingang
an der Verbindungslinie ein.

N
i

| il Sin] H[={e(x] 2l=] #] 3] slz] Bl sl

B el =i k| e E|| v lslE=o] Bl
_|lﬂ It Sell ing Bt

CPUUREINpUED | CPUUAEInpUEl
a0

IBix|

w Insert ZEN Hep

CPULRt output0 |

0

Felay Type:  CPU Unit input Relay (Normaly Open)
Commert PU Unit input 2

et Vale:
Present Value:

0CaA™-A-v2 ffine i

2-4-5 Léschen von Ein- und Ausgangen

Markieren Sie zum Ldschen eines Ein- oder Ausgangs den
gewdinschten Ein-/Ausgang unter Verwendung der Cursortasten oder
der Maus. Fiihren Sie dann einen der folgenden Schritte durch:
* Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Léschen.
¢ Wahlen Sie in der Menlleiste ,Bearbeiten“ und dann ,L&schen”.

¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wéahlen Sie dann
Léschen.

¢ Dricken Sie die ENTF-Taste auf der Tastatur.

1,2,3... 1. Bewegen Sie den Cursor zum Eingang.

27
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2. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Léschen.

iBfx|

sert ZEN Help

| i8] 6i3) X[RIE] 1] Al 3] 18] Bl 5]

IFEEENE N EE @@%
_|m 1t Self-holding Bt =

CPUUREINpuD | CPULAEInpUEl
0

CPULt output s |

0 0

Relay Type:  CPU Uit input Relay(Normaly Open)
Commert PU Unit input 2

10caa™a-vz ffine %

3. Der Eingang wird geldscht.

BT —{ox]
File Edit View Insert ZEN Help

| Dl=la) S s[=lex] 21=] A 3]] 6[2] Bl ale]

L o= e FEE EE | 2 uEso] 8]
o 10 1t - Self-holding Bt

CPUUREINpUED | CPULAEINpUEL
)

CRULREoutputD |

S

i0caar-A-v2 Offine 2

Hinweis Mit der im Abschnitt 2-4-8 Kopieren, Ausschneiden und
Einfiigen von Ein- und Ausgéngen beschriebenen Methode
zum Festlegen eines Bereichs kénnen Sie alle Ein- und

Ausgénge innerhalb eines angegebenen Bereichs gleichzeitig
I6schen.

2-4-6 Einfligen von Zeilen

Markieren Sie mit der Maus oder den Cursortasten die Position, an
der Sie die Zeile einfugen méchten, und fiihren Sie dann einen der
folgenden Schritte zum Einfligen der Zeile durch.

* Wéhlen Sie in der Menuleiste ,Einfigen® und dann ,Zeile".

¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie ,Zeile“
und dann ,Einfiigen®.
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1,2,3... 1. Markieren Sie die Position und wahlen Sie dann in der Mentileiste
Einfiigen/Zeile.
S=IEY
Fle Edt View Insert Z2EN Help
| Dl=la] a(a) (=[e]x| 2]=] o] 2([] Al2] e 5l
| 5] aHol—{ 1| sl FTE W@JM—:‘
o _|m L Self-holding Bt -
b
o |
b

2.

Die neue Zeile wird Uber der markierten Position eingefligt.

Binew Project —{ox]
File Edt view Insert ZEN Help

| DlslE[ S| slsie<] 2] #] 7] 82 L[] al]

] atfol={ [ a|a| FS E@Jwﬁ
_|‘“ 1L selfholdngBt =

CPUUREINpUED | CPUUREInpUEL
)

CRULRE outputD |

0

0CaaR-A2 Offine Y

2-4-7 Bearbeiten von Verbindungslinien
So kénnen Sie Verbindungslinien I6schen.
1,23... 1.

Ziehen Sie die Maus entlang der bestehenden Linie. (Unter

+Ziehen“ versteht man das Bewegen der Maus bei gedrickt
gehaltener Maustaste.)

2. Bewegen Sie den Mauszeiger mit der Maus bzw. den

Cursortasten zur Verbindungslinie und fiihren Sie dann einen der
folgenden Schritte durch.

* Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache
Léschen.

¢ Wahlen Sie in der Mendlleiste ,Bearbeiten“ und dann
,Loschen®.

¢ Driicken Sie auf der Tastatur auf ENTF.
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So kénnen Sie neue Verbindungslinien erstellen.

1,2,3... 1. Ziehen Sie die Maus von der gewiinschten Position, um eine
neue Linie erstellen. (Unter ,Ziehen“ versteht man das Bewegen
der Maus bei gedriickt gehaltener Maustaste.)

2. Setzen Sie den Mauszeiger mit der Maustaste oder den
Cursortasten an die gewuinschte Position der Verbindungslinie
und fiihren Sie dann einen der folgenden Schritte durch.

* Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache
Horizontale einfligen oder Vertikale einfiigen.

» Wahlen Sie Einfiigen/Horizontale oder Einfiigen/Vertikale
in der Mendlleiste aus.

¢ Driicken Sie auf der Tastatur die Taste — oder I.

2-4-8 Kopieren, Ausschneiden und Einfligen von Ein- und
Ausgangen

Mit den Optionen zum Ausschneiden, Kopieren oder Einfligen

kénnen Sie innerhalb eines festgelegten Bereiches Ein- und
Ausgénge kopieren und verschieben.

Kopieren, Ausschneiden und Einfligen einzelner Objekte

1,2,3... 1. Wahlen Sie mit der Maus oder den Cursortasten den Ein- oder
Ausgang, den Sie kopieren bzw. ausschneiden méchten.

BiNew Project

=lalx]

Fie Edi Yew Insert ZEN Help

MECIENPEEREEEEREE |
Bl B FTE B 2 sEEC] B

Sel-holding Bt

[ I E—
CPU Uit input 0
0

Y—
CPULE gt | Internal Relay 0
a
— %
CPU LN output 0

Relay Type:  CPL Lt InpLt Relay(Normally Closed)
Comment P Ut inpLt 1

Set Vale:

Present Value:

0GRz ffine.

2. Verwenden Sie die folgenden Verfahren zum Kopieren bzw.
Verschieben.
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Kopieren
¢ Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf
die Schaltflache Kopieren.
e Wahlen Sie in der Menlleiste
~Bearbeiten und dann ,Kopieren®.

¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste
und wahlen Sie Kopieren.

s

Fie Edi Yew Insert ZEN Help

Verschieben
* Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf
die Schaltflache Ausschneiden.
¢ Wahlen Sie in der Menlleiste
,Bearbeiten“ und dann ,Ausschneiden”.
¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste
und wéhlen Sie Ausschneiden.

roject
w Insert ZEN Hep

N
e

=T

| i@ Sl s[ml8)x] 2] 8] 2] o2 ElAlF )
INEEEENREEEE=IROEEEE

| Dl=@ 83 &=(@)x| 0| 8] 9| &l wlFF) 5]

S

Self-holding it =
—
CPU Uik input 0
a0

CPU LI output D |

S

RN EEEEE 'M‘—:‘
_|m - Self-holding Bt =

CPU LRt inputD
Q0

0

1
[ | cPuunitoutputo
2

3

4

5

Relay Type:  CPL Ui InpLt Relay(Normaly Ciosec)
Comment PU Ut inpt 1

S8t Ve,
Presert Value:

T0CIA™A-VZ fine %

Felay Type:
Commert
St Value:
Present Ve

10CaA=A-v2 ffine 4

3. Setzen Sie den Mauszeiger mit der Maustaste oder den
Cursortasten an die gewiinschte Position und flihren Sie dann
zum Einfligen von Ein- oder Ausgéangen einen der folgenden

Schritte durch.

* Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache

Einfugen.
e Wahlen Sie Me

¢ Klicken Sie mit
LEinfugen”.

Kopieren

ER

3

JST=TES|

ZEN Hep

nileiste ,Bearbeiten“ und dann ,Einfligen”.
der rechten Maustaste und wahlen Sie

Verschieben

iBfx|

nsert ZEN Help

| Dl SR slmlelx] 2l Al 2]]) bl2] B =l

SR EE RO E =S

U\‘b‘m r\)l—‘o

| DllE] 81 &lmielx| 2] #] 7]] a2 =l =]

Self-holdng Bt =

CPUUREINpUED | CPULnibinputl
an

—
Pt et 0

] a0l 1] a[Q S B > -M‘—:’
I Self-rolding Bt &

CPUUnEinpuED
a0

—
[T

u\‘g,‘m

Relay Type
Conmert:

et Vale:
Presert Vale:

T0C3A™A-WZ ffine v

Relay Type: P Uit inpLt Reley(Normaly Ciosec)
Comment PU Unit inpt 1

S8t Vale,
Presert Value:

T0CaA™A V2 ffine %

Hinweis Zum Kopieren, Ausschneiden oder Einfligen einzelner

Objekte kan
werden.

n der Stift- oder der Zeigercursor verwendet
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Kopieren, Ausschneiden und Einfiigen eines bestimmten Bereichs

32

1,2,3...

1.

Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Objekte
auswahlen, oder wéhlen Sie Bearbeiten/Objekte auswéhlen

in der Menlleiste aus.

Fie Edi Vew Insert ZEN Help

=lalx|

a6 S[n] E[elex] 2le] &) 3] 1] ]
5] wol={1] s|al T [P o] plslsl=] =]

10 Sel-holding &t

4
U U e 0 R gt 1
1 A

CPULIE output 0

—

Internal Relay 0

Relay Type:  2PL Lkt InpLt Relay(Normally Openy
Commert: U Unitinput §

Set Value,

Present Value:

10CaA=A2

Offine.

Hinweis Ist in der Werkzeugleiste die Schaltflaiche Objekte
auswdéhlen gewéhlt, kdnnen mit der Maus keine
Verbindungslinien verschoben werden. Um in den

normalen Programmbearbeitungsmodus

zuriickzukehren, klicken Sie erneut auf die Schaltflache
Objekte auswahlen und dricken Sie die Esc-Taste.



Bearbeiten von Kontaktplinen

Abschnitt 2-4

2.

Ziehen Sie die Maus vom Bereichsanfang zum Bereichsende.
(Unter ,Ziehen“ versteht man das Bewegen der Maus bei

gedrickt gehaltener Maustaste.)

=loix

Ele Edi tiew Insert ZEN Hep

| Disa| Sl &[w(6x] 2] &) 2]|] o)L E[5]7 =)
I N EE =R OEEEE

1L

Self-holding it =

y Type.  GPU Unk iyad Reley Mormaly Oper
PU Unkinpid ©

10C3A™-AA2 Offine. 7
SEIE

HeE

Tnsert ZEN Help

| Cl=l8] Siz) sl=lelx] 2le) 8] %)) Al5] L o]
|E wlol 1] slQIT E B0 seE] sl

0 selfholding Bt
1

Relay Type:  Jnternal Relay(ormal oufput aperation)
Commert: Jnternal Relay 0

0CaA*-AV2 Offine 2

3. Verwenden Sie die folgenden Verfahren zum Kopieren bzw.

Verschieben.
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Kopieren Verschieben
* Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf * Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf
die Schaltflache Kopieren. die Schaltflache Ausschneiden.
* Wéhlen Sie in der Menuleiste * Wahlen Sie in der Mentileiste
~Bearbeiten” und dann ,Kopieren®. +Bearbeiten und dann ,,Ausschneiden®.
¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste ¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste
und wéhlen Sie Kopieren. und wahlen Sie Ausschneiden.
STk iyl
| Dlee] 8o smex] 2l A 7)) 6l B 5] | Dl=la] aln) A=l 2ie] # 21]] 615 BlFE Bl
IR EEEEROE R I E I E el EE RO =
Sef-holding Bt = 0 Self-holding Bit &
[ a0
b |
o |
b | -
Relay Type:  |nternal Relay(Normal output operation) Relay Type:

4. Setzen Sie den Mauszeiger mit der Maustaste oder den
Cursortasten an die gewilinschte Position und fihren Sie dann

zum Einfligen von Ein- oder Ausgéngen einen der folgenden
Schritte durch.

* Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache
Einfugen.

* Wahlen Sie Meniileiste ,Bearbeiten und dann ,Einfugen“.
¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wéhlen Sie

~Einfugen®.
Kopieren Verschieben
iolx] ioix]
| Dlle] &[] £IsE)x] 21| #] 31| 614 BIIE I] | Dlela] sin] ssle]x] 21=] #] 31 615 BlilH ]
[ aslol=11] =l 5 || b [sl==c] B [ atlol=1 1| =laI[ 5 BE|

Seff-hoing Bt

DOEEEE
Self-holding Bt =

—
U pde | cuunm L
G

0

CPU LNt output 0 CPU Linit autput O

U\‘b‘m m‘—‘o

m‘a‘w N““O

Relay Type
Conmert:
et Vale:
Fresert Vale:

Relay Type:

Comment;
et Value:
Fresent Vale:

iocaA*arv2 loffine 4 10CaA"-Avz Offine 4

Hinweis Starten Sie zum Kopieren eines Kontaktplans in eine
bestehende Datei die ZEN Support Software und
kopieren Sie dann den Plan in die bestehende Datei.
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2-4-9 Loéschen von Zeilen

Markieren Sie mit der Maus oder den Cursortasten die zu I6schende
Zeile. Fihren Sie dann einen der folgenden Schritte zum L&schen
der Zeile durch.

¢ Wahlen Sie in der Menlleiste ,Bearbeiten” und dann ,Zeile
|6schen®.

¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie ,Zeile”
und dann ,Léschen”.

1,2,3... 1. Markieren Sie die Position und wéahlen Sie dann in der Mentileiste
Bearbeiten/Zeile 16schen.
o5

Ele Edt ew Insert ZEN Help

| Dlsu] SIp] +[=[elx] 22| A 7]] [2] BIAA =l

I EEN S EElE=EOEEEE]
_|m 11 Self-holding Bt =

CRUUNEIDRMED. . | | cPUUREipuEl |
=)

CPUUREoutpUED |

e [CPU Unit nput Relay(Normally Open)
PU Uinit input 0

10C3A*-a-v2 Cffine v

2. Die markierte Zeile wird geldscht und die nachste Zeile nach
oben verschoben.

| Dlsio] sip) smielx] 2la] A %] Sl L H
BEENEEE ]

AL ElEE])

CPU Unit output 0

0
1
2
3
4

5

Relay Type: GPU Uit g Refay(Narmaly Opery
Comment:  cPU Untinaa 8

10CaA*-A-v2 Cifine A

2-5 Bearbeiten von Kommentaren

Mit der Option zum Bearbeiten von Kommentaren kénnen Sie alle
E/A-Kommentare nach Bittyp anzeigen oder bearbeiten.

1,2,3... 1. Wahlen Sie Bearbeiten/Kommentare bearbeiten in der
Mendileiste aus.
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2. Bearbeiten Sie im Dialogfeld ,Kommentare bearbeiten den Kommentar.

x|
@ |+ Jc |a |p o |F |& |
T - LS 2 T S - A |
Relay Name:CPU Unit Input Relay
Bit Gomment
0 CPUUnit input 0
1 CPUUNItinput 1
2 CPU Unit input 2
3
:
5
6
7
8
f
a
b
oK cancel | v |

Hinweis 1. Programme sind versténdlicher und folglich einfacher zu handhaben,
wenn in den E/A-Kommentaren tatsachliche E/A-Gerdtenamen oder
Namen, die sich auf die jeweilige Funktion beziehen, verwendet werden.

2. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltfliche Kommentare
anzeigen oder wahlen Sie Ansicht/Symbolkommentare
anzeigen in der Menlleiste aus, um die E/A-Kommentare in der
Kontaktplanansicht auf dem Bildschirm ein- oder auszublenden.

2-6  Speichern von Kontaktplanen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Kontaktpléane in einer
Datei gespeichert werden.

2-6-1 Speichern in einer Datei

1,2,3... 1. Wahlen Sie Datei/Speichern unter in der Menlleiste aus.

2. Das Dialogfeld ,Speichern unter” wird angezeigt. Geben Sie den
Zielpfad und den Dateinamen ein, und klicken Sie auf die
Schaltflache Speichern.

Save As [ 7]
Save jn [ 3 ZEN_ENG =l 2 cxl
#] Sample Project.zen
File name: [Test Project 00 zen Save
Save astyps |Project [* zen] =l Cancel

36



Drucken von Kontaktplinen Abschnitt 2-7

Hinweis 1. Beim Speichern bestehender Kontakipléne, die seit dem letzten Spei-
chern geéndert wurden, kénnen Sie auch in der Werkzeugleiste auf die
Schaltflache Speichern klicken oder Datei/Speichern in der Menlilei-
ste auswéhlen, um das bestehende Programm zu tberschreiben.

2. Die uber ZEN/Schutz einstellen festgelegten Systemeinstellungen
sowie das Kennwort werden zusammen mit der Datei gespeichert.

2-6-2 Offnen gespeicherter Dateien

1,2,3... 1. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Offnen,
oder wéhlen Sie Datei/Offnen in der Menlleiste aus.

2. Das Dialogfeld zum Offnen von Dateien wird angezeigt. Geben
Sie den Pfad und den Namen fiir die Datei ein, und klicken Sie
auf die Schaltflache Offnen.

Look jn: [ (3 ZEN_ENG =l A

#] Sample Project.zen
Test Praject (1 zen:

File name: [Test Project 00.zen Open
Files of type: — [Project [* 2en) =l Cancel

2-7  Drucken von Kontaktplanen

2-7-1 Druckeinstellungen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, welche Layout- und
Uberschrifteinstellungen vor dem Drucken von Kontaktplédnen
vorgenommen werden mussen.

1,2,3... 1. Wahlen Sie Datei/Druckereinrichtung in der Menleiste aus.

2. Das Dialogfeld zur Auswahl der Druckeinstellungen wird angezeigt.
Nehmen Sie fir jedes Objekt die entsprechenden Einstellungen vor.

Display  [¢ Print parameter sefting information

I

[¥ Printilie

Drawing Name(50) | Test Program 1

Flgure Mo (36) | rEaTo00

Revisionarkz) [

Freparsd by(z0y | Emiy Jones

Date(10) [ 200570211a]
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Einstellung Erkldrung
Programmrahmen Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen,
anzeigen um einen Rahmen zu drucken.

Parametereinstellungs- | Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen,
informationen drucken | um die Zeitrelais-, Zahler- und anderen
Parametereinstellungen zu drucken.

Es werden nur Informationen fir die Teile
der Speicherbereiche gedruckt, die auch
verwendet werden.

Titel drucken Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um
den Titel zu drucken.

Zeichnungsname Geben Sie den Namen der Zeichnung ein.
Abbildungsnummer Geben Sie die Nummer der Zeichnung ein.
Revisionssymbol Geben Sie den Revisionsstand ein.
Vorbereitet von Geben Sie den Namen des Programmierers ein.
Datum Geben Sie das Erstellungsdatum des

Programms ein.

3. Kilicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Einstellungen als
Druckeinstellungen fir die ZEN Support Software zu speichern.
Klicken Sie auf Abbrechen, um die Einstellungen zu verwerfen.

Hinweis a)Klicken Sie auf die Schaltflache Kommentare
anzeigen oder wahlen Sie in der Menlleiste Ansicht/
Symbolkommentare anzeigen.

b)Klicken Sie auf die Schaltflache Kontaktplan oder
Schaltungsdiagramm, um festzulegen, ob Sie den Kon-
taktplan oder das Schaltungsdiagramm drucken méch-
ten. Sie kdnnen dies auch in der Menlileiste festlegen,
indem Sie Ansicht/Schaltungsanzeigeverfahren/Kon-
taktplan bzw. Schaltungsdiagramm auswéhlen.

2-7-2 Seitenansicht

1,2,3... 1. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache
Seitenansicht, oder wahlen Sie Datei/Seitenansicht in
der Menuleiste aus, um das Drucklayout zu Uberprifen.
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2.

Das Dialogfeld ,Seitenansicht“ wird angezeigt.

ZENADCT A Offine. 7

2-7-3 Drucken

1,2,3...

1.

2.

Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Drucken,
oder wahlen Sie Datei/Drucken in der Menlleiste aus.

Das Dialogfeld ,,Drucken” wird angezeigt. Nehmen Sie fiir jedes
Objekt die entsprechenden Einstellungen vor, und klicken Sie auf
die Schaltflache OK.

Print [ 2] %]
~Printer
Mame: Propattiss
Status:  Disfault printer: Fieady
Type:  idobePSEensicPostS orptFiinter
Where:  FILE
Comment ™ Frirtt to file
Pt rang Copi
(o]

C1Pes fomi| i

) Beleotion

Mumber of gopies: 1 3:

Ll

Cancel
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. . ABSCHNITT 3
Ubertragung und Uberwachung von Programmen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie eine Verbindung mit der ZEN-Einheit hergestellt wird und wie
Programme zwischen der ZEN-Einheit und der ZEN Support Software iibertragen werden.

3-1  Verbindung zur ZEN-Einheit und Kommunikationseinstellungen . ....... 42
3-1-1 Verbindung zur ZEN-Einheit. . .......... ... .. .. ... ..... 42
3-1-2 Kommunikationseinstellungen. . . ......................... 43
3-2  Online-Verbindung. . . ...t 44
3-3  Programmiibertragung zur ZEN-Einheit . .. ............ ... ... ... . ... 45
3-4  Programmiibertragung von der ZEN-Einheit. . ....................... 46
3-5  Uberpriifen von Programmen mit ZEN . . ........................... 47
3-6  Bedienen und Anhalten der ZEN-Einheit ........................... 48
3-7  Uberwachen von Programmen. . .. .............ouureeineeenneonn.. 48
3-7-1  Uberwachen..............ouiuiiiiniiiiiiiaieean.s 48
3-7-2 Anzeigen aktueller Werte. . . ....... ... ... 49
3-7-3 Andern der Einstellungen im Online-Modus. .. .............. 49
3-8  Setzen und Zuriicksetzen von Eingéngen .............. ... ... ... . ... 51
39 BehebenvonFehlern....... ... ... . ... ... . . L 52
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Verbindung zur ZEN-Einheit und Kommunikationseinstellungen

3-1  Verbindung zur ZEN-Einheit und
Kommunikationseinstellungen

Abschnitt 3-1

3-1-1 Verbindung zur ZEN-Einheit

SchlieBen Sie die ZEN-Einheit mit einem ZEN-CIFO01-

Verbindungskabel fiir Computer an eine serielle Schnittstelle
(COM-Port) des Computers an.

Offes Secs006

OMRON  AC100-240V

10c1aR-A| |PrE T
ZEN-CIF01-

Verbindungskabel fir
Computer

00
LT

60 00 @0 090
e

Hinweis Auf der Computerseite des ZEN-CIF01-Verbindungskabels
befindet sich ein 9-poliger SUB-D-Verbinder. Falls der Computer
keine serielle Schnittstelle besitzt, verwenden Sie einen RS-232C-
USB-Adapterkabel fiir das ZEN-CIF01-Verbindungskabel. Das

Adapterkabel CS1W-CIF31 von OMRON kann verwendet werden
(Kabellange: 50 cm).



Verbindung zur ZEN-Einheit und Kommunikationseinstellungen ~ Abschnitt 3-1

3-1-2 Kommunikationseinstellungen

Bevor Sie eine Verbindung zur ZEN-Einheit herstellen, miissen Sie
fur die ZEN-Einheit Kommunikationseinstellungen vornehmen.

1,2,3... 1. Wahlen Sie Datei/Kommunikationseinstellungen
(Computer <> ZEN) in der Menlleiste aus.

2. Das Dialogfeld ,Kommunikationseinstellungen® wird angezeigt.
Nehmen Sie flr jede Einheit die entsprechenden Einstellungen vor.

a) Verwendung eines ,-V2“-Basisgeréats

Communications Settings x|

Fort Settings

0K

Fort Mame: ‘COM1 j E :
Cancel
Defaults
Monitar Time
Help
2 5' Sec
Einstellung Details Standard

Schnittstellenname | Wahlen Sie eine COM-Schnittstelle, die mit | COM 1
dem Computer verbunden werden kann.

Zeit (iberwachen | Geben Sie einen Uberwachungszeit- 2
raum flr die Kommunikation zwischen
0 und 30 Sekunden an.

b) Verwendung eines ,-V1“-Basisgerats oder altere Version

Communications Settings x|

Fort Settings

Tk
Port Name ‘COM1 j
Cancel

Defaults

Made No Manitar Time
Help
o 5' 2 5' Sec

Einstellung Details Standard

Schnittstellenname | Wahlen Sie eine COM-Schnittstelle, die mit | COM 1
dem Computer verbunden werden kann.

Teilnehmernummer | Geben Sie 0 als Teilnehmernummer ein. | 0
Wenn die Teilnehmernummer nicht mit
der Teilnehmernummer der ZEN-Ein-
heit Ubereinstimmt, ist die Kommunika-
tion nicht mdglich.

Zeit iberwachen | Geben Sie einen Uberwachungszeit- |2
raum flr die Kommunikation zwischen
0 und 30 Sekunden an.
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Online-Verbindung

Abschnitt 3-2

3-

44

2

Anderungen der Spezifikationen ab Version 3.0 Support Software
Modem-Einstellungen (Modem, lokale Information, Verbunden mit),
die nicht verwendet werden konnten, wurden entfernt.

3. Kilicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Einstellungen im
Projekt zu speichern.
Klicken Sie auf Abbrechen, um die Einstellungen zu verwerfen.
Klicken Sie auf Vorgaben, um die Standardeinstellungen
wiederherzustellen.
Online-Verbindung

1,2,3...

Bevor Sie Programme Ubertragen oder Uberprifen, stellen Sie sicher,
dass die Kommunikation mit der ZEN-Einheit funktioniert. SchlieBen
Sie die ZEN-Einheit an, und flihren Sie die Uberprifung bei
gedffneter Projekidatei durch.

1.

Wahlen Sie Datei/Eigenschaften in der Menlleiste aus,

und stellen Sie sicher, dass die Einstellungen (1 bis 3) fiir das
ZEN-Modell und die E/A-Erweiterungsbaugruppe im Dialogfeld
sEinstellungen” der Systemkonfiguration der ZEN-Einheit
entsprechen, die in den Online-Betrieb geschaltet werden soll.
Schalten Sie die Spannungsversorgung der ZEN-Einheit aus, verbinden
Sie die ZEN-Einheit mithilfe des Verbindungskabels mit dem Computer
und schalten Sie anschlie3end die Spannungsversorgung der ZEN-Ein-
heit wieder ein.

Wenn Sie eine ZEN-Einheit, die externe Kommunikationen untersttitzt,
verwenden, wird beim Einschalten der Spannungsversorgung folgende
Bestatigungsmeldung auf der ZEN-Einheit angezeigt: ,,RS-485 stoppen.
J/IN“. Wahlen Sie Ja, und klicken Sie dann auf die Schaltflache OK.
Offnen Sie die Projektdatei. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf
die Schaltflache Online-Betrieb, oder wahlen Sie ZEN/Online-
Betrieb in der Menlleiste aus. Ein Bestatigungsdialogfeld wird
angezeigt. Klicken Sie auf die Schaltflache OK.

ZEN Support Software [ <]

& About to connect to the ZEM. Da pou wish to continue?
Cancel

Stellen Sie sicher, dass die Statuszeile Online statt Offline
anzeigt. Die Hintergrundfarbe fir den Ansichtsbereich des
Kontaktplans wird grau, wenn die ZEN-Einheit online ist.

[0 Error [FEN-T0GT*#-A [onfine— [STOP 4

Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltfliche Offline-Betrieb,
oder wéhlen Sie ZEN/Offline-Betrieb in der MenUleiste aus. In der Sta-
tuszeile wird jetzt statt Online wieder Offline angezeigt. Der Bildschirm
des Kontaktplans hat wieder die normale Hintergrundfarbe.

| [ZEN-T0GT#4-A [offne | Y |




Programmiibertragung zur ZEN-Einheit Abschnitt 3-3

Hinweis

a) Kontaktplane kénnen nicht online bearbeitet werden. Vor
dem Erstellen oder Bearbeiten von Kontaktpldnen sollten
Sie also immer in den Offline-Modus wechseln.

b) Wahlen Sie im Online-Modus ZEN/ZEN-Informationen in
der Menlileiste aus, um Informationen zur angeschlossenen
ZEN-Einheit zu erhalten.

STOF _: 0K

No Eor

10 pants: 10 Points (IN 6Paints/OUT 4Pcints )
Memory Casstie: Mo Clock s

Leo Yes

RS435 No

Expansion Unit Strudure: Expansion Unit1: N 0 Paints
FxpansiantUnit> 1N 0 Pants  0UT 0 2nints
ExpansionUnit3: IN 0 Pants  OUT 0 2aints

Systerr Software Version: V03,00 (Date: 05/05120)

3-3 Programmubertragung zur ZEN-Einheit

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie mit der ZEN Support
Software erstellte Kontaktplane zur ZEN-Einheit Gbertragen.

Sicherheits-
hinweise

1,2,3...

Die ZEN-Einheit muss angeschlossen und online und die
Projektdatei gedffnet sein, um ein Programm Ubertragen zu kénnen.

Uberpriifen Sie vor der Ubertragung von Programmen zur
ZEN-Einheit die Sicherheit der angeschlossenen Geréate.

1.

Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache An ZEN
libertragen, oder wahlen Sie ZEN/Ubertragung/An ZEN
libertragen in der Menlleiste aus. Das Dialogfeld ,An ZEN
Ubertragen” wird angezeigt. Klicken Sie auf die Schaltflache OK,
um das Programm an die ZEN-Einheit zu Gbertragen. Klicken Sie
auf Abbrechen, um die Ubertragung abzubrechen.

Aboutto download the program to
ZEN. Do you wish to R

[v [The setfings are downloaded tog

I | Protestionis set

Néhere Informationen zu Einstellungen

* Aktivieren Sie im Dialogfeld ,,An ZEN Ubertragen” das Kontrollkést-
chen Einstellungen werden auch heruntergeladen, um ebenfalls die
ZEN-Einstellungen aus der ZEN Support Software herunterzuladen.
Im Abschnitt 4-1 ZEN-Einstellungen erhalten Sie Informationen zu
den unterschiedlichen ZEN-Einstellungen.

* Aktivieren Sie im Dialogfeld ,,An ZEN Ubertragen” das Kontrollkést-
chen Schutz ist eingestellt, wenn die ZEN-Einheit in der ZEN Support
Software kennwortgeschiitzt ist. Wenn kein Kennwort eingegeben
wurde, lassen Sie dieses Kontrollkastchen deaktiviert.

Im Abschnitt 4-2 Einstellen eines Kennworts erhalten Sie Informatio-
nen zum Einstellen von Kennwortern.
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3-4
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Hinweis

1,2,3...

1.

Ab Version 4.0 kénnen Programme auch dann an die ZEN-Einheit
Ubertragen werden, wenn die E/A-Erweiterungsbaugruppen nicht an-
geschlossen sind, sofern das Basisgerat mit dem in den Eigenschafts-
einstellungen der Support Software festgelegtem Typ Ubereinstimmt.
Wenn Sie online gehen, wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt,
wie in dem folgenden Beispiel dargestellt. Wahlen Sie ,Ja“, um die Ver-
bindung herzustellen und fiihren Sie anschlieBend den Ubertragungs-
vorgang durch.

+ZEN-Modell in den Eigenschaftseinstellungen (10C1A*-A-V2) stimmt
nicht mit dem anzuschlieBenden Modell (10C1A*HA-V2+8E1**)
Uberein. Online gehen? J/N*

Im Abschnitt 6-2 Fehler und Warnungen bei der Programmdiberprii-
fung erhalten Sie Informationen zu Fehlermeldungen, die wéhrend
der Ubertragung vom Computer zur ZEN-Einheit auftreten kénnen.

Programmiibertragung von der ZEN-Einheit

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie ZEN-Kontakiplane aus
der ZEN Support Software ibertragen.

Die ZEN-Einheit muss angeschlossen und online und die
Projektdatei gedffnet sein, um ein Programm Ubertragen zu kdnnen.

1.

Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflaiche Von ZEN
libertragen, oder wahlen Sie ZEN/Ubertragung/Von ZEN
libertragen in der MenUleiste aus. Das Dialogfeld ,Von ZEN
Ubertragen” wird angezeigt. Klicken Sie auf die Schaltflache OK,
um das Programm von der ZEN-Einheit zu Gbertragen. Klicken
Sie auf Abbrechen, um die Ubertragung abzubrechen.

. x|
Ahout to upload the program fram ZEN
Do you wish to continue?
Cancel
[v The seflings are upioadsd ioo.
= * Help

Né&here Informationen zu Einstellungen

Aktivieren Sie das KontrollkastchenEinstellungen werden auch
hochgeladen im Dialogfeld ,Von ZEN Ubertragen®, um die
ZEN-Einstellungen gleichzeitig hochzuladen.

Transfer From ZEN

Hinweis a) Wenn fur die zuvor gedffnete Projekidatei ein Kennwort

eingestellt wurde (siehe 4-2 Einstellen eines Kennworts), wird
das Kennwort geléscht und ein Bestatigungsdialogfeld angezeigt.

ZEN Support Software

b) Im Abschnitt 6-2 Fehler und Warnungen bei der Programm-
Uiberpriifung erhalten Sie Informationen zu Fehlermeldungen,
die wéhrend der Ubertragung von der ZEN-Einheit zum Com-
puter auftreten kénnen.
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3-5 Uberpriifen von Programmen mit ZEN

1,2,3...

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie durch Vergleichen der
ZEN-Programme und der Programme fiir die ZEN Support Software
sicherstellen kbnnen, dass diese identisch sind.

Die ZEN-Einheit muss angeschlossen und online und die
Projektdatei gedffnet sein, um ein Programm Uberprifen zu kénnen.

1. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Mit ZEN
vergleichen, oder wahlen Sie ZEN/Ubertragung/Mit ZEN
vergleichen in der Menlleiste aus. Das Dialogfeld ,Mit ZEN
vergleichen® wird angezeigt. Klicken Sie auf die Schaltflache OK,
um die Programme der ZEN-Einheit und die Programme flr die
ZEN Support Software zu vergleichen. Klicken Sie auf
Abbrechen, um die Uberprifung abzubrechen.

Compare with ZEM

Ahout to compare the program with K

>
ZEM. Do you wish to continue?
Cancel

Help

[ e zeflings are compared oo,

Néhere Informationen zu Einstellungen

Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen Einstellungen werden auch
verglichen im Dialogfeld ,Mit ZEN vergleichen®, um die
Einstellungen fir die ZEN-Einheit und die ZEN Support Software
gleichzeitig zu vergleichen.

2. EinBestéatigungsdialogfeld wird angezeigt, wenn die Uberpriifung
fehlerfrei abgeschlossen wurde.

Dialogfeld fiir identische Dialogfeld fiir unter-
Programme schiedliche Programme

x|

x| ZEN 5

@ Verify was successful @ Verify failed

ort 5o

Hinweis Im Abschnitt 6-2 Fehler und Warnungen bei der
Programmdiberpriifung erhalten Sie Informationen zu
Fehlermeldungen, die bei der Uberprifung auftreten kénnen.
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3-6

Sicherheits-

3-7
3-7-1

48

hinweise
1,2,3...

1,2,3...

Bedienen und Anhalten der ZEN-Einheit

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die ZEN-Einheit
mithilfe der ZEN Support Software bedienen und anhalten.

Die ZEN-Einheit muss angeschlossen und online und die Projektdatei
geoffnet sein, um die folgenden Schritte durchfiihren zu kénnen.

Uberpriifen Sie vor Anderung der Betriebsart (RUN/STOP) die
Sicherheit der angeschlossenen Geréte.

1.  Wahlen Sie ZEN/Betriebsart andern/RUN in der Menl(ileiste aus.
2. Stellen Sie sicher, dass die Statuszeile RUN statt STOP anzeigt.

3 Error ZEN-10GT#+—A Online STOP

3. Wahlen Sie ZEN/Betriebsart &ndern/STOP in der Menlleiste
aus, um den ZEN-Betrieb zu unterbrechen. Die Statuszeile zeigt
nun STOP statt RUN an.

o Error ZEN-10CT#+—A Online STOP

Uberwachen von Programmen

Uberwachen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Uber die ZEN-Einheit
ausgeflhrte Programme Uberwachen.

Die ZEN-Einheit muss angeschlossen und online und die
Projektdatei gedffnet sein, um die Programme iberwachen zu
kénnen. Des Weiteren missen fir die Programmuiberwachung die
Programme der ZEN-Einheit und die Programme fur die ZEN
Support Software identisch sein. Fuhren Sie die im Abschnitt

3-3 Programmiibertragung zur ZEN-Einheit (Seite 45),

3-4 Programmdibertragung von der ZEN-Einheit (Seite 46) und

3-5 Uberpriifen von Programmen mit ZEN (Seite 47) beschriebenen
Schritte zum Ubertragen und Uberpriifen der Programme durch.

1. Fihren Sie die im Abschnitt 3-6 Bedienen und Anhalten der ZEN-
Einheit (Seite 48) beschriebenen Schritte zum Starten der ZEN-
Einheit durch. Stellen Sie sicher, dass die Statuszeile RUN statt
STOP anzeigt.

o Error CEN-10CT#*-4 Cnline STOP

2. Kilicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache
Uberwachung umschalten, oder wahlen Sie ZEN/MONITOR
in der Mendlleiste aus.
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3.  Wenn Sie in den Modus MONITOR wechseln, werden die
geschlossenen Schaltungen im ZEN-Kontaktplan griin hervorgehoben.

B Test Project 00.zen 1ojx]
File Edt view Insert ZEN Help

Clsle] Slpl Flelelx] 21e] o) 2| sl e )

e T o e A L =1 (T

N 10 1 TG Seheldng Bt

— —
CUUEpEo | cPUUnkrputt Ot A0
[ —

CPU Uit output 0

Relay Type:  nternai Relay(Normal oLtput cperation)
Comment:  Output Relay O

Set Velue:

Present Value:

o Error T0CaRAvZ Grine.

3-7-2  Anzeigen aktueller Werte

Die aktuellen Werte, der Status von Eingéngen (EIN/AUS) usw.
kénnen wahrend der Uberwachung von durch ZEN ausgefiihrten
Programmen angezeigt werden.

Wenn Sie wahrend der Uberwachung den Cursor auf ein Zeitrelais/Zahler
oder einen anderen Ausgang bewegen, wird der aktuelle Wert angezeigt.

SToP

el
| Clelel] 518 wizlel< 2le] Al 2] 6l Bl Bl

o1 viol-1)| =10l [T (PE| olaipiriol sl

o — =

—
2

Relay Type:  Expansion O Lint Outeut Relay(Normal cutput operation)
Comment
Set Vaie:

Mo Errar 10C1D*-D-v2 o STOR
|:Anzeige (aktueller) Ist-Werte

3-7-3 Andern der Einstellungen im Online-Modus

Die Werte kénnen auch geéndert werden, wenn eine Verbindung zur
ZEN-Einheit besteht.

1,2,3... 1. Markieren Sie bei bestehender Verbindung zur ZEN-Einheit mit
der Maus oder den Cursortasten den Ausgang, den Sie &ndern
mochten. Fihren Sie dann einen der folgenden Schritte zum
Andern der Einstellung durch.

* Dricken Sie die Eingabetaste auf der Tastatur oder
doppelklicken Sie mit der Maus.

¢ Wahlen Sie in der Menlleiste Bearbeiten/Bearbeiten.
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¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie Bearbeiten.

| Clle] 515 ek ole] A 2] 5l BRI Bl
Bl ol =l [BE) s lslEEo] =)

o ©
—_y

a0 12 ot
— —_—
@0
—
5 10 ; o
— e ————( ——
14 "
_

Felay Type:
Commert
Set Value:  Thursday(TH) Start Tme:15-15 End Tme:15.45
Present Value: G0 OFF Current Day Thursday(TH) Current Time: 1116

=1l

4

5

eekly Timer(Normally Open)

o Error 10CID*Dv2 Grine. TP

2. Das Dialogfeld ,Bearbeiten“ wird angezeigt. Wenn Sie nach dem
Bearbeiten das Dialogfeld schlieBen, werden die Anderungen an

die ZEN-Einheit Ubertragen und direkt verwendet.

Edit Contact E

],

T

|

Filay Name: Tiner

Contact:

4
i

@) el

Time Seting Value:

o[

e lie T T Y

00179399

Hinweis Die folgende Tabelle zeigt, welche Einstellungen online

geéndert werden kdnnen.

Bittyp

Veranderbarer Inhalt

Zeitrelais (T)

Zeiteinstellung

Remanentes Zeitrelais (#)

Zeiteinstellung

Zahler (C)

Zéahlwerteinstellung

8-stelliger Zahler (F) (siehe Hinweis)

Zahlwerteinstellung

Wochenschaltuhr (@)

Tage, Uhrzeiten flr Start/Stop
Impulsausgangszeit (siehe Hinweis)

Kalenderschaltuhr (*)

Monate flr Start/Stop

Analoger Vergleicher (A)

Konstanten, Operatoren

Hinweis Achtstellige Zahler

und die Impulsausgangszeit kdnnen

bei Verwendung eines ,-V2“-Basisgerats angewendet

werden.
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3-8 Setzen und Zuriicksetzen von Eingéngen

Sicherheits-
hinweise

1,2,3...

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie ZEN-Bits mittels ZEN
Support Software setzen (einschalten) und zuriicksetzen (ausschalten).

Die ZEN-Einheit muss angeschlossen und online und die
Projektdatei gedffnet sein, um Eingange setzen und zurlicksetzen zu
kénnen. Des Weiteren missen die Programme der ZEN-Einheit und
die Programme fur die ZEN-Programmiersoftware identisch sein.
Fihren Sie die im Abschnitt 3-3 Programmlibertragung zur ZEN-
Einheit (Seite 45), 3-4 Programmdiibertragung von der ZEN-Einheit
(Seite 46) und 3-5 Uberpriifen von Programmen mit ZEN (Seite 47)
beschriebenen Schritte zum Ubertragen und Uberpriifen der
Programme durch.

Uberpriifen Sie vor dem Ein- und Ausschalten von Bits die Sicherheit
der angeschlossenen Geréte.

1. Fuhren Sie die im Abschnitt 3-6 Bedienen und Anhalten der ZEN-
Einheit beschriebenen Schritte zum Starten der ZEN-Einheit durch.
Stellen Sie sicher, dass die Statuszeile RUN statt STOP anzeigt.

3 Error ZEN-TOCT#%-4 Online STOP

2. Fihren Sie die im Abschnitt 3-7 Uberwachen von Programmen
beschriebenen Schritte zum Umstellen auf den MONITOR-
Modus durch.

3. Markieren Sie mit der Maus oder den Cursortasten den Eingang,
den Sie setzen bzw. zurlicksetzen mdchten, und flihren Sie dann
einen der folgenden Schritte durch:

* Wahlen Sie in der Menuleiste ZEN/Einstellvorgang/
Riicksetzvorgang und dann entweder Einstellvorgang
oder Riicksetzvorgang.

* Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wéhlen Sie dann
Einstellvorgang/Riicksetzvorgang und anschlieBend
entweder Einstellvorgang oder Riicksetzvorgang.

Hinweis Die folgende Tabelle zeigt, welche Eingdnge gesetzt oder
zurlickgesetzt werden kdnnen.

Bittyp Kommentare
Eingangsbits fir CPU- EIN/AUS-Status von Eingangsanschliissen
Baugruppe (1) hat Vorrang.

Ausgangsbits der CPU- Einstell-/Rucksetzvorgang ist nur fir
Baugruppe (O) Eingadnge méglich. (Nicht fir Ausgénge)
Eingangsbits der E/A- EIN/AUS-Status von Eingangsanschliissen
Erweiterungsbaugruppen (X) | hat Vorrang.

Ausgangsbits flr E/A- Einstell-/Rlcksetzvorgang ist nur fir
Erweiterungsbaugruppen (Y) | Eingdnge mdglich. (Nicht fir Ausgénge)
Merker (M)

Haftmerker (H)
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3-9

52

1,2,3...

Hinweis

Beheben von Fehlern

So beheben Sie einen ggf. aufgetretenen Fehler und beseitigen
anschlieBend die Ursache fur den Fehler.

Fir diesen Vorgang muss die ZEN-Einheit angeschlossen sein.

1.  Wabhlen Sie ZEN/Fehler I6schen in der Menlileiste, um den
Fehler zu I6schen.

2. Wiederholen Sie diesen Schritt, um mehrere Fehler zu beheben.

a) Im Abschnitt 6 Troubleshooting im ZEN Operation Manual
(Z183) erhalten Sie Informationen zu ZEN-Fehlern.

b) ZEN-Fehler, die wahrend des Betriebs auftreten, werden in
der Statuszeile angezeigt.

|Nu Error ZEM-10C1#+-4 Online STOP

Fehleranzeige
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ZEN-Einstellungen

Abschnitt 4-1

4-1 ZEN-Einstellungen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie ZEN-Einstellungen
mithilfe der ZEN Support Software dndern kénnen.

4-1-1 Einstellungen

1,2,3... 1. Wahlen Sie ZEN/Schutz einstellen/Einstellungen in der
Menlleiste aus.

2. Das Dialogfeld ,Einstellungen” wird angezeigt. Nehmen Sie fur
jede Einheit die entsprechenden Einstellungen vor.

a) Verwendung eines ,-V2“-Basisgerats

EI—— |
Area Setings Input iter sefings R
AC100v AC240v DC12-24v J
Repteatiolins: ione j' CPU unit: OFF ¥| 50ms 100ms 15ms. Cancel
Displaylanguage setings: [Engisn =\ | g

LED Display Control

Expansion 0 Unit 2 -] soms 100ms 15ms
Expansion /0 Unit 3 *] soms 100ms 15ms

s0ms 100ms 15ms

e | WG|
ZEN Communications Settings J |
Sond delaime =
Moo nazaton Cornmand: |
Einstellung Details Standard
Sommerzeit Keine, Manuell, EU-Typ, US- Keine
(siehe Anmerkung a.) Typ, AU-Typ, NZ-Typ
Spracheinstellungen fir Englisch, Japanisch, Deutsch, | Englisch
Anzeige Franzésisch, Italienisch und
(siehe Anmerkung a.) Spanisch.
Beleuchtungsregelung 2 Minuten, 10 Minuten, 2 Minuten
(siehe Anmerkung a.) 30 Minuten, Immer
Ein- Basis-Gerat AUS: Ohne Eingangsfilter- AUS
gangs- - Einstellungen
fiter- | E/A-Erwelterungsbau- | g it Eingangsfitter-
Ein- %ruppe (siehe Einstellungen
stellun- | Anmerkung b.)
gen E/A-Erweiterungsbau-
gruppe 2 (siehe
Anmerkung b.)
E/A-Erweiterungsbau-
gruppe 3 (siehe
Anmerkung b.)
Sende-Verzégerungszeit Dies ist die Verzdgerungszeit 0

(siehe Anmerkung c.)

zum Senden des Initialisierungs-
befehls an das auf der ZEN-Seite
eingerichtete Modem.

Modeminitialisierungs-Befehl
(siehe Anmerkung c.)

Initialisierung des an die ZEN-
Einheit angeschlossenen Modems.

Hinweis a) Die Spracheinstellungen und Beleuchtungsregelung kdnnen
fur Basis-Gerate mit LCD-Anzeige verwendet werden.
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b) Wenn E/A-Erweiterungsbaugruppen angeschlossen
sind, kdnnen Eingangsfiltereinstellungen nur fir E/A-
Erweiterungsbaugruppen verwendet werden.

c) Andern Sie diese Einstellungen nicht. Sie sind fiir spatere
Funktionserweiterungen bestimmt. (Diese Einstellungen
werden nicht fiir Modelle mit Kommunikation angezeigt.)

b) Verwendung eines ,-V1“Basisgerats oder altere Version

e ]
Oispay lnguage seings: [Enaisn 7] Expansion JO Unit1: [OFF ©] s0ms 100ms  15ms
Sansiontounitz: [FF7 2] soms fooms 15ms
=B RL SansionioUnita: [FF 2] soms foams 1sms
Contast Contol [veam =] #
sackiateortor [zmnses ] G|
Send delay time: 0 EI: Sec
e |
Einstellung Details Standard
Sommerzeit Keine, Manuell, EU-Typ, US-Typ Keine
(siehe Anmerkung a.)
Spracheinstellungen fir Englisch, Japanisch, Deutsch, | Englisch
Anzeige Franzésisch, Italienisch und
(siehe Anmerkung a.) Spanisch.
Kontrastregelung Hell, Etwas heller, Mittel, Etwas
(siehe Anmerkung a.) dunkler, Dunkel
Beleuchtungsregelung 2 Minuten, 10 Minuten, 2 Minuten
(siehe Anmerkung a.) 30 Minuten, Immer
Ein- Basis-Gerat AUS: Ohne Eingangsfilter-Ein- | AUS
gangs- a - —| stellungen
fiter- | E/A Erweilerungsbau- | £|N: it Eingangsfilter-Einstel-
Ein- | gruppe 1 (siehe lungen
stel- Anmerkung b.)

lungen | E/A-Erweiterungsbau-
gruppe 2 (siehe
Anmerkung b.)

E/A-Erweiterungsbau-
gruppe 3 (siehe
Anmerkung b.)

Sende-Verzdgerungszeit Dies ist die Verzogerungszeit 0
(siehe Anmerkung c.) zum Senden des Initialisierungs-
befehls an das auf der ZEN-Seite
eingerichtete Modem.

Modeminitialisierungs-Befehl Initialisierung des an die ZEN-Ein- | ---
(siehe Anmerkung c.) heit angeschlossenen Modems.

Hinweis a) Die Spracheinstellungen und Beleuchtungsregelung kdnnen
fur Basis-Gerate mit LCD-Anzeige verwendet werden.

b) Es kénnen nur Eingangsfiltereinstellungen fur E/A-
Erweiterungsbaugruppen vorgenommen werden, die
auch angeschlossen sind

c) Andern Sie diese Einstellungen nicht. Sie sind fur
spétere Funktionserweiterungen bestimmt.
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4-1-2

56

1,2,3...

3.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Einstellungen zu speichern.
Klicken Sie auf die Schaltfliche Abbrechen, um die Einstellungen zu
verwerfen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Initialisierung, um die
Standardeinstellungen wiederherzustellen.

Ist die ZEN-Einheit angeschlossen und online, kénnen Einstellungen
zwischen der ZEN-Einheit und der ZEN Support Software ausgetauscht
werden.

Klicken Sie auf die Schaltfliche An ZEN Ubertragen, um die Einstellun-
gen zu Ubertragen, oder auf die Schaltfléche Von ZEN Uibertragen, um
die Einstellungen von der ZEN-Einheit in die ZEN Support Software zu
Ubernehmen.

Klicken Sie auf die Schaltfliache Mit ZEN vergleichen, um die Einstellun-
gen des Computers mit den Einstellungen der ZEN-Einheit zu vergleichen.

Zeiteinstellungen

Bei Basis-Geraten mit LCD-Anzeige werden Zeit- und
Datumseinstellungen online durchgefihrt.

1.

Wéhlen Sie ZEN/Schutz einstellen/Zeiteinstellungen aus der
Menduleiste aus.

Das Dialogfeld ,Zeiteinstellungen® wird angezeigt. Stellen Sie das
Datum und die Uhrzeit fir die interne ZEN-Uhr ein.

Time Settings x|

ZEN Intemal Clock

Dam| January 01, 2000
Cancel |

HRREE

Titna |nn-14 44

Synchranization
PC Time

Date =
Time =

Einstellungen Details

ZEN- Datum Stellen Sie das ZEN-Datum ein. (Das beim Starten
interne Uhr von der ZEN-Einheit eingelesene Datum oder das
Computerdatum)

Uhrzeit Stellen Sie dir ZEN-Uhrzeit ein. (Die beim Starten
von der ZEN-Einheit eingelesene Uhrzeit oder die
Computeruhrzeit)

PC-Zeit Datum Zeigt das Computerdatum an.
Uhrzeit Zeigt die Computeruhrzeit an.

Hinweis Klicken Sie zum Einstellen der Anzeigeformate fiir das Datum und

die Uhrzeit auf die Schaltflache Start und wéahlen Sie dann Ein-
stellungen/Systemsteuerung/Léndereinstellungen. Wahlen
Sie Datum, um das Datumsformat einzustellen, oder Uhrzeit, um
ein Zeitformat einzustellen (bei Verwendung von Windows 2000).
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3.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Einstellungen zur
ZEN-Einheit zu senden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Abbrechen, um die
Einstellungen zu verwerfen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Synchronisation, wenn Sie das
Datum und die Uhrzeit der ZEN-Einheit an das Datum und die
Uhrzeit des Computers anpassen méchten. Wenn Sie auf die
Schaltflache ,,Synchronisation” klicken, werden das Datum und
die Uhrzeit des Computers unter dem Datum und der Uhrzeit der
ZEN-Einheit auf dem Bildschirm angezeigt. Diese Einstellungen
werden jedoch nicht zur ZEN-Einheit gesendet. Um das Datum
und die Uhrzeit des Computers an die ZEN-Einheit zu
Ubertragen, klicken Sie auf die Schaltflache Synchronisation
und wéhlen Sie dann OK.

4-2 Einstellen eines Kennworts

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie ein Kennwort flir die
ZEN Support Software einstellen. Dieses Kennwort dient zum
Einstellen und Freigeben des Schutzes fiir ZEN-Programme.

Hinweis

1,2,3...

1.

Im Abschnitt 4-3 Schlitzen von Programmen erhalten Sie
Informationen zum Einstellen und Freigeben des ZEN-
Programmschutzes.

Vergessen Sie nicht, lhr Kennwort zu notieren!

Wenn Sie lhr Kennwort vergessen haben, kann der ZEN-
Programmschutz nicht mehr eingestellt oder aufgehoben
werden.

Wahlen Sie ZEN/Schutz einstellen/Kennwort einstellen in der
Menlileiste aus.
Das Dialogfeld ,Kennwort einstellen” wird angezeigt. Geben Sie
das Kennwort ein und bestatigen Sie es.
New Pagsword: | oK Das Kennwort darf nur
! ;I 4 Zeichen besitzen.

Caonfirmation Password: | ™ Cancel |

Delete Passwnrdl

Help |

Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um das Kennwort wie
eingegeben festzulegen. Klicken Sie auf Abbrechen, um das
eingegebene Kennwort zu I6schen. Klicken Sie auf die Schaltflache
Kennwort I6schen, um ein bestehendes Kennwort zu 16schen.
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4-3

4-3-1

4-3-2

58

Schiitzen von Programmen

Hinweis

1,2,3...

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie ZEN-Programme
davor schiitzen, dass diese durch andere Benutzer absichtlich oder
unabsichtlich gedndert werden. Geschltzte ZEN-Programme kénnen
erst geadndert werden, wenn der Schutz freigegeben wird. Der Schutz
kann nur freigegeben werden, wenn das Kennwort korrekt eingege-
ben wurde. Aus diesen Griinden sollten Sie beim Einstellen des Pro-
grammschutzes &uBerst sorgfaltig vorgehen.

Zum Einstellen eines Programmschutzes muss die ZEN-Einheit
angeschlossen und online sein.

a) Im Abschnitt 4-2 Einstellen eines Kennworts erhalten Sie
Informationen, wie Sie Kennwoérter einstellen und andern.

b)  Wenn Sie Ihr Kennwort vergessen haben, kann dieses nur geléscht
werden, wenn der gesamte Inhalt des ZEN-Speichers geléscht wird
(siehe 4-4 Léschen von Daten aus dem ZEN-Speicher).

Einstellen des Programmschutzes

1. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Schutz
einstellen, oder wahlen Sie ZEN/Schiitzen/Aktivieren in der
Mendileiste. Das Dialogfeld ,,Schutz einstellen” wird angezeigt.

2. Geben Sie unter den Kennworteinstellungen das aus vier Ziffern
bestehende Kennwort ein.

Set Pratection
Enter the passwaord
e Cancel

3. Solange der Schutz aktiviert ist, kbnnen nach Durchfiihren der
obigen Schritte keine Programme zur oder von der ZEN-Einheit
Ubertragen oder mit ihr verglichen werden

Freigeben des Programmschutzes
1,2,3...

1. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Schutz
freigeben oder wahlen Sie ZEN/Schiitzen/Freigeben in der
Mendileiste. Das Dialogfeld ,,Schutz freigeben” wird angezeigt.

2.  Geben Sie unter den Kennworteinstellungen das aus vier Ziffern
bestehende Kennwort ein.

Re

Enter the passwaord
e Cancel

Programme kénnen jetzt zur oder von der ZEN-Einheit
Ubertragen oder mit der ZEN-Einheit verglichen werden.

lzaze Protection




Loschen von Daten aus dem ZEN-Speicher

Abschnitt 4-4

Hinweis Im Abschnitt 6-2 Fehler und Warnungen bei der
Programmliberpriifung erhalten Sie Informationen zu
Fehlermeldungen, die beim Einstellen oder Freigeben des
Programmschutzes auftreten kénnen.

4-4

Loschen von Daten aus dem ZEN-Speicher

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Daten aus dem ZEN-
Speicher der ZEN Support Software I16schen. Hierflr muss die ZEN-
Einheit angeschlossen und online sein.

ZEN-Speicherdaten

Status nach dem Léschen von
Speicherdaten

Kontaktpléne
(einschlieBlich
Informationen zu
Parametereinstellungen)

Der Code des Kontaktplans wird vollstandig
geldscht. Das heif3t, dass samtliche
Programmierungen geléscht werden.

Kennworteinstellungen

Das Kennwort wird geléscht und der
Programmschutz wieder freigegeben.

E/A-Bits Alle Eingédnge werden zuruickgesetzt
(ausgeschaltet) und aktuelle Werte fir
remanente Zeitrelais und Zahler werden
auf 0 gesetzt.

1,2,3... 1. Wahlen Sie ZEN/ZEN-Inhalt I6schen in der Menlleiste aus.

ZEN Support Software [x]

& Clear memory. Do you wish ta continus?

= Fo—

2. Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um alle Daten aus dem
Speicher der ZEN-Einheit zu I6schen. Klicken Sie auf Abbrechen,
um den Léschvorgang fir den gesamten Speicher abzubrechen.
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4-5 RS-485-Kommunikationseinstellungen

Der ZEN-10C40LIR-[1-V2 verfugt Uber einen RS-485-Kommunikati-
onsausgang, der die externe Kommunikation mithilfe des Compo-
Way/F-Kommunikationsprotokolls unterstitzt.

1,2,3... 1.  Wahlen Sie ZEN/Schutz einstellen/Einstellungen in der
Menlileiste aus.

2. Das Dialogfeld ,Einstellungen” wird angezeigt. Klicken Sie auf die
Schaltflache RS-485.

3. Das Dialogfeld ,RS-485-Kommunikationseinstellungen® wird
angezeigt. Nehmen Sie alle Einstellungen vor.

g
Data Length Stop Bits i ak

[7 JEa [2 it R
Parity Baud Rate

Initialization
|Even = 2500 = tips

o _ s |

[ 3

Einstellungen Details Standard
Datenléange 7 oder 8 Bit 7
Stoppbits 1 oder 2 Bit 2
Paritat Keine, gerade oder ungerade Gerade
Baudrate 4800, 9600 oder 19200 Bit/s 9600
Teilnehmer- Stellen Sie die Teilnehmernummer 1
nummer zwischen 0 und 99 ein.

Unterstiitzt Ubertragung (Teilnehmer-Nr.: XX).

4. Klicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Einstellungen zu
speichern. Klicken Sie auf die Schaltflaiche Abbrechen, um die
Einstellungen zu I6schen. Klicken Sie auf die Schaltflache
Initialisieren, um die Standardeinstellungen wiederherzustellen.
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ABSCHNITT 5
Simulationsfunktion

In diesem Abschnitt werden die Simulationsfunktion sowie die entsprechenden Anzeigen
beschrieben.

5-1  Starten und Beenden der Simulationsfunktion ....................... 62
5-2  ZEN-Bildfenster. . . .......... i 63
5-3  Fenster ,,Aktuelle Werteliste™ ... .......... . ... 65
5-4 URranzeige. ... ... ...ttt 66
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Starten und Beenden der Simulationsfunktion Abschnitt 5-1

5-1 Starten und Beenden der Simulationsfunktion

Sie kénnen einen mit der Support Software erstellten Kontaktplan
innerhalb der Programmiersoftware ausflihren, ohne dass Sie den
Plan zuerst an die ZEN-Einheit Ubertragen mussen.

1,2,3... 1. Zeigen Sie den Kontaktplan, dessen Funktionsweise simuliert
werden soll an, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die
Schaltflache Simulator starten/beenden oder wéhlen Sie in der
Menlleiste ZEN/Simulator starten/beenden.

ELE]
EECE R E R e e
Bl slalk B B E]) e =)

10 Qo
L ———— e s

o) 12 a1
— —_— (>
3 @0
—
i o 5 o
— >—: —  —— (|
14 H Y1
P _—

Relay Type:  Expansion (O Lint OLtout Relay(ormel oLt operstion)
Comment

et Vale,

Presert Value:

o Error 10CID*D¥2 Oniine. SToP

Hinweis Eingestellte Werte kénnen auch wahrend der Simulation
geéndert werden. Weitere Informationen finden Sie
unter Andern der Einstellung im Online-Modus unter 3-7
Uberwachen von Programmen.

2. Wird der Simulator gestartet, wird die Hintergrundfarbe gelb und
die Schaltflachen RUN, STOP, ZEN-Bild anzeigen, Aktuelle
Werteliste anzeigen, Uhranzeige und Simulator starten/
beenden in der Werkzeugleiste verfligbar. Ferner werden,
abhangig vom Kontakiplan, die Fenster ,ZEN-Bild“, ,Aktuelle
Werteliste“ und ,Uhr* angezeigt.

3. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltfliche RUN, um
die Simulation zu starten.

Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache STOP, um
die Simulation zu beenden.

4. Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf die Schaltflache Simulator
starten/beenden oder wahlen Sie ZEN/Simulator starten/
beenden in der Menlleiste aus, um den Simulator zu beenden. Die
Hintergrundfarbe der Simulatoransicht wechselt wieder auf weif3.

Funktionen der Schaltflichen der Werkzeugleiste
_’I RUN Fuhrt den Kontaktplan aus.

ll STOP Beendet die Ausfiihrung des Kontaktplans.

gl ZEN-Bild anzeigen | Blendet das ZEN-Bildfenster ein oder aus.
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ZEN-Bildfenster Abschnitt 5-2

%I Aktuelle Werteliste | Blendet das Fenster ,,Aktuelle Werteliste“ ein
anzeigen oder aus.

QI Uhranzeige Blendet das Fenster ,Uhr” ein oder aus.

Simulator starten/ Startet oder beendet den Simulator.
= beenden

5-2 ZEN-Bildfenster

Die Bilder des Basis-Geréts und der E/A-Erweiterungsbaugruppe werden
entsprechend der Konfiguration im Dialogfeld ,,Eigenschaftseinstellungen®
angezeigt und die Eingangsschalter und Lampen werden den im
Kontaktplan verwendeten E/A-Bits zugeordnet.
Symbole fur Betriebstasten
Symbole fUrIEingangsschalter

H \z \3 m \5 X0 X 2 3

Ea

AT

trrrirrerriverr

Lampensymbole

— Anzeige des Anzeigebits (D)
Hinweis Klicken Sie zum Anzeigen bzw. Ausblenden des ZEN-Bildfensters

auf die Schaltflache ZEN-Bild anzeigen in der Werkzeugleiste.

Die Einstellungen fir Eingangsschalter kénnen Sie &ndern, indem Sie
mit der rechten Maustaste auf das gewlinschte Schaltersymbol klicken.

Symbole fiir EingangsschalterM

Symbol | Eingangsspezifi- Betriebsart
kationen

le Taster: Schliesser | In Ruhestellung ausgeschaltet.

Nur wéhrend linkem Maustaste-Klicken
eingeschaltet.

Nur wéhrend linkem Maustaste-Klicken

:U Taster: Offner In Ruhestellung eingeschaltet.
ausgeschaltet.
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ZEN-Bildfenster Abschnitt 5-2

Symbol | Eingangsspezifi- Betriebsart
kationen

le Schalter: Schliesser | Bleibt nach dem Anklicken eingeschaltet.

Bleibt nach erneutem Klicken
ausgeschaltet.

Bleibt nach erneutem Klicken

ﬂ Schalter: Offner Bleibt nach Klicken ausgeschaltet.
eingeschaltet.

Analogeingang Wahlen Sie dieses Symbol bei der
’? Verwendung von 14/15 als Analogeingénge
mit einer Gleichstrom-Basis-Einheit.

Bei LCD-Basis-Einheit (De-Luxe) kénnen die Betriebstasten mit dem
Simulator verwendet werden. Durch Klicken mit der rechten
Maustaste auf die Betriebstastensymbole kann zwischen Taster- und
Schalter-Funktion gewechselt werden.

Symbole fiir Befehlstasten

Eingangsspezifi- Betriebsart
kationen

Taster In Ruhestellung ausgeschaltet.
Nur wahrend linkem Maus-Klicken eingeschaltet.

Schalter Bleibt auch nach Klicken eingeschaltet.
Bleibt nach erneutem Klicken ausgeschaltet.

* Durch Klicken auf die Eingangssymbole kénnen externe
Eingange ein- oder ausgeschaltet werden. Ist der externe
Eingang eingeschaltet, wird die Verbindungslinie zwischen dem
Eingangssymbol und der ZEN-Einheit griin dargestellt.

* Die Ergebnisse der Kontaktplanverarbeitung kénnen durch
Beobachten des Status der den Ausgangsanschlissen
zugeordneten Lampensymbole Uberpruft werden (nur im
Simulator-RUN-Modus).

Lampensymbole

Symbol Status
ﬂ- Ausgangsanschluss ausgeschaltet

Ausgangsanschluss eingeschaltet

{u)

* Wird ein Anzeigebit (D) in einem Kontaktplan verwendet, werden
die verschiedenen Bedingungen im ZEN-Display angezeigt (nur
im Simulator-RUN-Modus).
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Fenster ,,Aktuelle Werteliste* Abschnitt 5-3

Funktion des Anzeigebits (D)

ZEN Image =

:M.

OMRON
2N 1063 k8-b-v2

03508 17:34 e

Heater OFF @ 0
©

i * *

Qo

Es kdénnen mehrere Anzeigebits (D) gleichzeitig ausgefihrt und
deren Anzeigebedingungen gleichzeitig Uberwacht werden.

5-3 Fenster ,,Aktuelle Werteliste*

Die aktuellen Schaltzustande und Istwerte fiir Zeitrelais, remanente
Zeitrelais, Wochenschaltuhren, Kalenderschaltuhren, Zéhler, analoge und
in Kontaktplanen verwendete Vergleicher werden als Liste angezeigt.

T

Relay [ SetValue Present\alue [contact__ |
™ | 10Mimte00Second | 00Mirute00Second [OFF
el o020 o000

| TRGOFF RESOFF. |

[OFF [CNTOFF DIROFF RESOFF|

Hinweis Uber die Schaltflache Aktuelle Werteliste in der

Werkzeugleiste kdnnen Sie die Liste der aktuellen Werte ein-
oder ausblenden.

Die Istwerte kénnen durch Doppelklicken auf das Dialogfeld gedndert
werden.

Present Value(TO}

ge OMillist _
Cancel |
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Uhranzeige

Abschnitt 5-4

5-4

66

Hinweis

Uhranzeige

Wenn Wochenschaltuhren und Kalender in Kontaktplédnen verwendet
werden, kdnnen die aktuellen Datums- und Zeitwerte simuliert werden.

Date: [2001/08/17 =~ L
Time; |15:12.30

Update unit

<« oo

(EE M

" Second @ Date
© Minute  Month
© Hour © Year

1. Uber die Schaltflache Uhranzeige in der Werkzeugleiste kénnen
Sie das Fenster ,Uhranzeige” ein- oder ausblenden.

2. Klicken Sie zum Einstellen der Anzeigeformate fiir das Datum
und die Uhrzeit auf die Schaltflache Start und wéhlen Sie dann
Einstellungen/Systemsteuerung/Lédndereinstellungen.
Waéhlen Sie Datum, um das Datumsformat einzustellen, oder
Uhrzeit, um ein Zeitformat einzustellen.

Vor- oder Zuriickstellen der Uhr

Das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit kdnnen in den
vorgegebenen Einheiten (Sekunden/Minuten/Stunden/Tag/Monat/
Jahr) durch Klicken auf die Schaltflachen Vorwarts oder Zuriick
entsprechend eingestellt werden.

Andern der aktuellen Uhrzeit

Klicken Sie zum Andern der aktuellen Uhrzeit auf die Schaltflache
Zeiteinstellung, um das gleichnamige Dialogfeld zu 6ffnen.




ABSCHNITT 6
Fehlersuche und Fehlerbehebung

Dieser Abschnitt beschreibt Fehler, die wihrend der Verwendung der ZEN Support Software
auftreten konnen sowie mogliche Abhilfemafinahmen.

6-1  Online-Fehler und -Warnungen

................................... 68
6-2  Fehler und Warnungen bei der Programmiiberpriifung . . ............... 69
6-3  Einstellen des Schutzes und Loschen von Fehlern und Warnungen . . ... .. 70
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Online-Fehler und -Warnungen

Abschnitt 6-1

6-1

Online-Fehler und -Warnungen

Fehlermeldungen: Meldungen, die auf ernsthafte Fehler hinweisen

Fehlermeldung

Mégliche Ursache

GegenmaBnahme

Kommunikationsfehler ist
aufgetreten

Keine Reaktion auf einen
Befehl der ZEN Support Soft-
ware. Zeitliberschreitung bei
der Kommunikation.

Uberpriifen Sie, ob das Verbindungskabel
des Computers korrekt an die ZEN-Einheit
und die serielle Schnittstelle des Computers
angeschlossen ist.

Uberprifen Sie, ob die Kommunikationsein-
stellungen mit der Verbindungskonfiguration
der ZEN-Einheit Gbereinstimmen.

Verbindung mit ZEN fehl-
geschlagen. Der verbun-
dene ZEN-Typ () ist nicht
mit dem ZEN-Typ () des
Projekts identisch. Fortfah-
ren nicht moglich.

Es wurde versucht, eine Ver-
bindung herzustellen, obwohl
die ZEN-Systemkonfigura-
tion nicht mit den Einstellun-
gen in der ZEN Support
Software Ubereinstimmt.

Andern Sie das ZEN-Modell in den Eigen-
schaftseinstellungen und den Einstellungen
fur die E/A-Erweiterungsbaugruppe, so dass
es mit der Systemkonfiguration der ZEN-Ein-
heit Ubereinstimmt, mit der eine Verbindung
hergestellt werden soll.

Wenn die Konfiguration der E/A-Erweite-
rungsbaugruppe nicht identisch ist, wird fol-
gende Warnmeldung (in der unteren Zeile)
angezeigt.

Vorgang ist fehlgeschla-
gen, da sich ZEN im RUN-
Modus befindet. ZEN-
Betrieb stoppen.

Befehl wurde von der ZEN
Support Software ausgefiihrt,
wahrend sich die ZEN-Einheit
im RUN-Modus befindet.

Stellen Sie den STOP-Modus fiir die ZEN-
Einheit ein, und wiederholen Sie den Befehl.

Vorgang ist fehlgeschla-
gen, da ZEN geschutzt
ist. Schutz freigeben.

Befehl wurde von der ZEN
Support Software ausge-
fahrt, obwohl die ZEN-Ein-
heit geschitzt war.

Geben Sie den Schutz fir die ZEN-Einheit
frei, und wiederholen Sie den Befehl.

Vorgang ist fehlgeschla-
gen, da die LCD arbeitet.
Hauptbildseite der LCD
wiederherstellen.

Befehl wurde von der ZEN Sup-
port Software ausgefihrt, wéah-
rend auf der ZEN-Einheit der
LCD-Betrieb aktiv war.

Stellen Sie die Hauptbildseite der LCD wieder
her, und wiederholen Sie den Befehl.

Es wurde ein Kontakt mit
Fehlerstatus in diesem
Programm gefunden. Pro-
grammibertragung wird
abgebrochen.

Es liegt ein Fehler im Pro-
gramm vor.

Weitere Hinweise zu den méglichen Ursa-
chen und MaBnahmen finden Sie im
Abschnitt zu den Fehlermeldungen bei der
Programmiberprifung.

Warnmeldungen: Das weitere Vorgehen wird in entsprechenden
Dialogfeldern beschrieben. Befolgen Sie die Hinweise in den
angezeigten Dialogfeldern.

Meldungen

ZEN befindet sich im RUN-Modus. Vorgang fehlgeschlagen. Méchten Sie in den STOP-Modus wechseln? J/N

Méochten Sie in den RUN-Modus zuriickkehren? J/N

Kontakt mit Warnstatus im Programm gefunden. Méchten Sie mit der Ubertragung dieses Programms fortfahren?

ZEN-Modell in den Eigenschaftseinstellungen (****) stimmt nicht mit dem anzuschlieBenden Modell (****)
Uberein. Online gehen? J/N (siehe Hinweis)

Hinweis Diese Meldung wird angezeigt, wenn versucht wurde, eine Verbindung
herzustellen, obwohl nur die CPU-Baugruppe in den Eigenschaftsein-
stellungen der Support Software konfiguriert wurde und die E/A-Erwei-
terungsbaugruppe nicht angeschlossen wurde. Wahlen Sie ,Ja“, um
die Verbindung herzustellen und das Programm zu Ubertragen.

Diese Funktion ist ab Version 4.0 verfigbar.
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Fehler und Warnungen bei der

Abschnitt 6-2

6-2

Fehler und Warnungen bei der

Programmuiberprifung

Fehlermeldungen: Meldungen, die auf ernsthafte Fehler hinweisen
Das Dialogfeld mit den Ergebnissen der Programmiberprifung wird angezeigt.

Fehlermeldung

Méogliche Ursache

GegenmaBnahme

Ein nicht vom System
unterstutzter Bittyp
(Eingang, Ausgang,
Merker...usw.) wurde
verwendet. Priifen Sie
den Kontaktplan.

Ein im Kontaktplan
verwendeter Bittyp
kann nicht benutzt
werden, weil
Adressbereiche
und Systemkonfi-
guration (Dialogfeld
+Eigenschaftsein-
stellungen®) nicht
Ubereinstimmen.

Uberpriifen Sie die im Dialogfeld
,Eigenschaftseinstellungen” festgelegte
Systemkonfiguration, oder nutzen Sie fir den Bittyp,
der nicht verwendet werden kann, einen anderen
Bittyp.
Beispiel: Die folgenden Bittypen kédnnen mit den
folgenden ZEN-Modellen verwendet werden:
Stino-Basis-Grundgerét mit LED-Anzeige
Wochenschaltuhren (@)
Kalender ()
Anzeigebits (D)
Basis-Grundgerat mit AC-Spannungsversorgung
Analoge Vergleicherbits (A)
Anzeigebits fur analogen Vergleicher.
Basis-Grundgerat mit DC-Spannungsversorgung/
NPN-Anschlissen
Analoge Vergleicher (A)
Die folgenden Bittypen kénnen nicht verwendet
werden, wenn keine E/A-Erweiterungsbaugruppen
angeschlossen sind:
Eingangsbits flr E/A-Erweiterungsbaugruppen (X)
Ausgangsbits fur E/A-Erweiterungsbaugruppen

Die Bitzahlen, die verwendet werden kénnen, hdngen
auch von der Konfiguration der E/A-
Erweiterungsbaugruppen ab.

Es wurde eine Einstel-
lung gewéhlt, die von
der angeschlossenen
ZEN-Einheit nicht
unterstutzt wird.

Es wurde versucht,
eine Funktion zu
verwenden, die flr
diese ZEN-Version
nicht zuléssig ist.

Die folgenden Funktionen werden von Geraten der
Version 1.10 und friher nicht unterstitzt:

Einstellen des Datums (DAT1) fur die Anzeige unter
Verwendung eines Anzeigebits (D).

Verwenden des Léschbefehls als Funktion.

Warnmeldungen: Das Dialogfeld mit den Ergebnissen der
Programmuberprifung wird mit Hinweisen zur Fehlerbeseitigung
angezeigt.

Fehlermeldung

Mégliche Ursache

GegenmaBnahme

Keine Verbindung von

Verbindungslinie ohne
Anschluss.

Kontakt oder Ausgang, oder

Eingang, Ausgang oder
Verbindungslinie fur
Kontaktplane nicht
angeschlossen.

Uberprifen Sie die horizontalen
Verbindungen fur Eingange und
Ausgénge sowie die vertikalen und
horizontalen Verbindungen fir
Verbindungslinien in Kontaktplanen.
Korrigieren Sie eventuelle
Unterbrechungen.

Doppelter Ausgang

Doppelte Zeitrelaisnummer

Doppelte Zahlernummer

Ein Ausgang wird im Kontaktplan
mehrmals verwendet.

Uberpriifen Sie das Programm und
beseitigen Sie doppelt verwendete
Ausgénge.
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Einstellen des Schutzes und Loschen von Fehlern

Abschnitt 6-3

6-3

Fehlern und Warnungen

Warnmeldungen: Warnmeldungen im Bezug auf Fehler bei der
Kennworteingabe werden in einem Dialogfeld angezeigt.

Einstellen des Schutzes und Léschen von

Fehlermeldung

Méogliche Ursache

GegenmaBnahme

Kennwort ist falsch.

Das Kennwort wurde falsch
eingegeben.

Es wurde ein anderes
Kennwort als das im Dialogfeld
fur die Kennwort- oder
Schutzeinstellungen
hinterlegte Kennwort
eingegeben.

Das Kennwort und das
bestatigte Kennwort sind nicht
identisch, oder das
eingegebene Kennwort hat
mehr oder weniger als vier
Zeichen.

Geben Sie die im Dialogfeld fur
Kennwort- und
Schutzeinstellungen
festgelegten, korrekten vier
Zeichen erneut ein.

Geben Sie in die Felder
LKennwort“ und ,Kennwort
bestéatigen” die gleichen vier
Zeichen ein.

Informative Meldungen: Die erforderliche Aktion wird in einem
Dialogfeld angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen.

Fehlermeldung

Méogliche Ursache

GegenmaBnahme

Kein Kennwort eingestellt.
Kennwort eingeben und
Versuch wiederholen.

Es wurde versucht, den ZEN-
Schutz zu aktivieren, ohne dass
ein Kennwort eingestellt war.

Geben Sie im Dialogfeld fir
Kennworteinstellungen ein
Kennwort ein, und bestatigen
Sie es. Versuchen Sie dann
erneut, den Schutz
einzustellen.
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Anhang A

Tastenkiirzel und Hotkeys

Tastenklirzel
Taste Funktion Entspricht Meniileiste

Strg + A Alle auswéhlen Bearbeiten (E) — Alle auswéhlen (A)
Strg + C Kopieren Bearbeiten (E) — Kopieren (C)

Strg + F Suchen Bearbeiten (E) — Suchen (F)

Strg + N Erstellen Datei (F) — Neu (N)

Strg+ O Offnen Datei (F) — Offnen (O)

Strg + P Drucken Datei (F) — Drucken (P)

Strg + R Zeilenkommentare bearbeiten

Strg + S Speichern Datei (F) — Speichern (S)

Strg + V Einfligen Bearbeiten (E) — Einfugen (P)

Strg + W Verbindung herstellen/beenden | ZEN (Z) — Online/Offline gehen (W)
Strg + X Ausschneiden Bearbeiten (E) — Ausschneiden (C)
Strg+Y Wiederholen Bearbeiten (E) — Wiederholen (U)
Strg+Z Riickgangig Bearbeiten (E) — Ruckgangig (Y)
Strg + Alt + Pfeil | Zeile einfiigen Einflgen (I) — Zeile (M)

nach unten

Alt + Pfeil nach links | Verkleinern Ansicht (V) — Verkleinern

Alt + Pfeil nach rechts | VergréBBern Ansicht (V) — VergréBern

Alt + F4

Beenden

Dialogfeld ,CPU-Baugruppe Eingangsbit bearbeiten” anzeigen

|

Q Dialogfeld ,CPU-Baugruppe Ausgangsbit bearbeiten” anzeigen

X Dialogfeld ,Eingangsbit fiir E/A-Erweiterungsbaugruppe bearbeiten“ anzeigen
Y Dialogfeld ,,Ausgangsbit fir E/A-Erweiterungsbaugruppe bearbeiten” anzeigen
M Dialogfeld ,Merker bearbeiten” anzeigen

H Dialogfeld ,Haftmerker bearbeiten” anzeigen

B Dialogfeld ,Befehlistasten bearbeiten“ anzeigen

T Dialogfeld ,Zeitrelais bearbeiten“ anzeigen

# Dialogfeld ,Remanentes Zeitrelais bearbeiten” anzeigen

@ Dialogfeld ,Wochenschaltuhr bearbeiten” anzeigen

* Dialogfeld ,Kalender bearbeiten” anzeigen

C Dialogfeld ,,Zahler bearbeiten” anzeigen

F Dialogfeld ,Achtstelliger Z&hler bearbeiten“ anzeigen

A Dialogfeld ,Analoger Vergleicher bearbeiten“ anzeigen

P Dialogfeld ,Vergleicher bearbeiten” anzeigen

G Dialogfeld ,Achtstelliger Vergleicher bearbeiten” anzeigen

D Dialogfeld ,Anzeige bearbeiten“ anzeigen
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Taste Funktion | Entspricht Meniileiste
Léschen Léschen
F3 Suche fortsetzen | Bearbeiten (E) — Suche fortsetzen
F1 Hilfe
Hotkeys

Mit Hilfe von Hotkeys kénnen Sie Programmierelemente in ausgewahlte Zeilen einfligen.
Sind die Ein- und Ausgéange allerdings schon aktiviert, haben die bereits vorhandenen
Daten Vorrang.

Taste Funktion
Umschalt + | Eingang einfligen (Dialogfeld ,Eingang bearbeiten“ anzeigen)
Umschalt + O Ausgang einfuigen (Dialogfeld ,,Ausgang bearbeiten” anzeigen)

- Horizontale Verbindungslinie einfligen
Vertikale Verbindungslinie einfligen
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Anhang B

Aktualisierungen der Support Software Version

Die folgende Tabelle zeigt die Anderungen und Funktionserweiterungen der
verschiedenen Versionen der ZEN Support Software und der ZEN Basisgeréte.

Versions- ZEN Basisgerat ZEN Support Software
datum
Januar |System-Software (siehe Hinweis 1) Anderungen seit Version 2.0 (ZEN-

Aktualisierung der System-Software auf Version
3.0 (Die Produktbezeichnung der Basisgerate
wurde um die Endung ,-V2“ ergéanzt.)

Wesentliche Anderungen (siehe Hinweis 2)

* Ergénzung der Wochenschaltuhren um die
Mehrfachtag-Funktion und
Impulsausgangsfunktion.

* Ergdnzung der Zeitrelais um die Zwillings-
Zeitfunktion.

* Ergdnzung um ein achtstelliges Zeitrelais und
achtstellige Vergleicher

* Ergédnzung um Modelle mit Kommunikation (nur
Modelle mit 10 E/A) und Energiespar-
Basisgereéten.

* Ergdnzung um Sommerzeit-Einstellungen far
Australien und Neuseeland

* Léschen der Kontrastregelung

2002 Aktualisierung der System-Software auf Version |SOFT01-V2):
1.1. * Nutzung der neuen
Wesentliche Anderungen Anzeigeobjekte
Basisgerate mit LCD-Anzeige wurden mit * Neue Simulationsfunktion
folgenden Displaybits erweitert: * Verbesserungen an Funktionen,
* Anzeige l6schen Bedienungsfreundlichkeit und
* Datum im Format ,Tag/Monat“ (DAT1) Bildschirmanzeigen
April System-Software (siehe Hinweis 1) Anderungen seit Version 3.0 (ZEN-
2003 Aktualisierung der System-Software auf Version |SOFT01-V3
,0. * Anpassung an den erweiterten
(Die Produktbezeichnung der Basisgerate wurde Speicherbereich
um die Endung ,-V1“ erganzt.) der ,-V1“-Basisgeréte.
Wesentliche Anderungen (siehe Hinweis 2) * Anpassung an die neuen
« Verdopplung der Zahl der Zeitrelais, Zahler, B}e\3|sgerate mit 20
Wochenschaltuhren, Kalender und Displaybits E/A-Punkten.
von acht auf sechzehn. Verdopplung der Zahl
der remanenten Zeitrelais von vier auf acht.
* Ergénzung der Produktfamilie um ein Basisgerat
mit 20 E/A-Punkten.
Januar |System-Software (siehe Hinweis 1) Support fir Version 4.0 oder héher
2006 ZEN-SOFT01-V4

» Unterstltzt Basisgeréte mit
erweiterter Funktionalitat (-V2)

» Unterstitzt E/A-
Erweiterungsbaugruppen halber
GroBe (-8E1)

Wenn der Typ des Basisgerats
(die Konfiguration des
Basisgerats und der E/A-
Erweiterungsbaugruppe) mit dem
in den Eigenschaftseinstellungen
der Support Software
festgelegtem Typ Ubereinstimmt,
dann ist die
Programmubertragung auch
maoglich, wenn die E/A-
Erweiterungsbaugruppen nicht
angeschlossen sind.
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Hinweis 1.

Basisgerats. Bei Basisgeraten mit LCD-Anzeige kann die
Versionsnummer der System-Software Uber den Menlpunkt Sonstiges/

Systeminfo ermittelt werden. Bei ,-V2“-Basisgeraten wird hier ,V03.00" als
System-Software-Version angezeigt.

2. Siehe Seite 15 flr versionsbedingte Unterschiede im Speicherbereich.

Kompatibilitdt der Support Software mit Dateien

~System-Software” ist die Software zur Bearbeitung des Programms des

4.0 oder 4.1

Datei Version der ZEN Support Software
Ver. 1.0 Ver. 1.1 Ver. 2.0 Ver. 3.0 Ver. 4.0 oder
4.1
Version, mit der Ja Ja Ja Ja Ja
die Datei erstellt
wurde 1.0
Version, mit der Ja Ja Ja Ja Ja
die Datei erstellt
wurde 1.1
Version, mit der Nein (siehe Nein (siehe Ja Ja Ja
die Datei erstellt Hinweis) Hinweis)
wurde 2.0
Version, mit der Nein (siehe Nein (siehe Nein (siehe Ja Ja
die Datei erstellt Hinweis) Hinweis) Hinweis)
wurde 3.0
Version, mit der die | Nein (siehe Nein (siehe Nein (siehe Nein (siehe Ja
Datei erstellt wurde | Hinweis) Hinweis) Hinweis) Hinweis)

Hinweis Beim Versuch des Einlesens inkompatibler Daten wird eine Meldung angezeigt,
die besagt, dass die Datei nicht gelesen werden konnte.

Kompatibilitat der Support Software mit ZEN-Basisgeriten

(“-V2’-Basisgerate)

Version der Version der ZEN Support Software

System-Software ™y, g Ver. 1.1 Ver. 2.0 Ver.3.0 | Ver. 4.0 oder
des ZEN 44

Basisgerits .
(siehe Hinweis 1)
Ver. 1.0 Ja Ja Partiell Partiell Partiell

(siehe Hinweis 2) | (siche Hinwesis 2) | (siehe Hinweis 2)
Ver. 1.1 Partiell Partiell Ja Ja Ja
(siehe Hinweis 3) | (siehe Hinweis 3)

Ver. 2.0 Partiell Partiell Partiell Ja Ja
(“-V1”-Basisge- (Siehe Hin- (Siehe Hin- (Siehe Hin-
rate) weise 3 und 4) | weise 3und 4) | weise 3 und 4)
Ver. 3.0 Nein Nein Nein Nein Ja
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Hinweis 1.

Bei Basisgeraten mit LCD-Anzeige kann die Versionsnummer der System-
Software Uber den MenUlpunkt Sonstiges/Systeminfo ermittelt werden. Bei
»~V2“-Basisgeraten wird hier ,V03.00“ als System-Software-Version
angezeigt.

Die Einstellung fiir ein Displaybit (D) wird wie folgt angezeigt.
* DAT1 (Datum im Format ,Tag/Monat“): Die LCD-Anzeige zeigt T# @
und die Anzeigefunktion ist nicht aktiviert.

¢ C (Anzeige l6schen): Die LCD-Anzeige wird nicht geldéscht, sondern
zeigt
[+-] |-=mmmmmmeee 0DO0] an und die Anzeigefunktion ist nicht aktiviert.
Hinweis Die oben genannten Funktionen werden erst seit ZEN-Version 1.1
unterstltzt.

Wird ein Programm von dem ZEN ausgelesen, werden die folgenden
Angaben auf Grundlage der in dem Programm enthaltenen Einstellungen
der Anzeigefunktion (D) festgelegt.

* DAT1 (Datum im Format ,Tag/Monat“): Das Anzeigeobjekt wird als
CHR-Anzeigeobjekt interpretiert.

* C (Anzeige I6schen): Das Displaybit wird aus dem Programm
geldscht.

Hinweis Die beiden genannten Anzeigefunktionen werden erst seit
Version 2.0 der ZEN Support Software unterstitzt.

Kann nicht mit Basisgeraten mit 20 E/A-Punkten genutzt werden.

Beschrankt auf die Nutzung innerhalb des Speicherbereichs von
herkdmmlichen ,-V1“-Basisgeréaten.
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